Utorak, 24. jun 2003.

Svedok Maijkl Vilijams (Michael Williams)
Otvorena sednica

OptuZeni je pristupio Sudu

Pocetak u 9.02 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. 1z-
volite, sedite.

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Grum (Groom).

TUZILAC GRUM: Casni Sude, Tuzilastvo poziva svedoka doktora Maijkla Vili-
jamsa (Michael Williams). Casni Sude, Tuzilastvo ¢e ponuditi u dokazni ma-
terijal registrator sa 42 dokazna predmeta. Molimo da im se dodeli broj.
sekretar: Casni Sude, to ce biti dokazni predmet broj 470.

SUDIJA MEJ: Molim svedoka da poloZi zakletvu.

SVEDOK: Svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu istinu i niSta osim
istine.

SUDIJA MEJ: Izvolite, sedite.

SVEDOK: Hvala.

TUZILAC GRUM: Casni Sude, posto imamo veliki broj dokaznih predmeta i
Zelimo da ubrzamo postupak ovog jutra, traZimo dozvolu da doktor Vilijams
ima isti primerak dokaznog predmeta koji imamo svi mi kako bi mogao
jednostavnije da prati i komentariSe ova dokumenta.

SUDIJA MEJ: Da.

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC GRUM

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, recite nam svoje puno ime i
prezime.
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SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Moje ime je Majkl Carls Vilijams (Michael
Charles Williams) .

TUZILAC GRUM - PITANJE: Poc¢ecemo sa tabulatorom 1, dokaznog pred-
meta 470. Molim vas da okrenete prvi tabulator u vaSem registratoru. Da li
prepoznajete koji je to dokument?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, to je pismo gospodina Vijera de Mela
(Vieira de Mello) doktoru KaradZicu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Izvinjavam se, zamoli¢u posluZitelja da vam
pokaZe onaj dokument na koji sam mislio, on nije u vaSem registratoru,
sinoc nije stavljen u vas registrator.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, prepoznajem ga. To je moja biografi-
ja, moja biografija u kojoj je navedena i moja profesionalna karijera.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li to verno odraZava vase obrazovanje i
profesionalnu karijeru?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, ja sam trenutno specijalni savetnik u
Sekretarijatu za inostrane poslove Ujedinjenog kraljevstva (Department for
Foreign Affairs of the United Kingdom).

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas da sada pogledate tabulator 2. Re-
cite mi, da li prepoznajete ovaj dokazni predmet, ovaj dokument? Zamolicu
posluzitelja da vam pomogne. Da li prepoznajete 3ta predstavlja ovaj doka-
zni predmet TuZilastva?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sta je to?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: To je spisak dokumenata koje sam ja pre-
gledao.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li komentari na desnoj strani ovog doku-
menta verno odrazavaju vase komentare na tekst, mislim na ono 3to se
tice konteksta i drugih informacija u vezi sa dokaznim predmetima koje ste
pregledali i o kojima cete govoriti ovog jutra?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Hvala. Mogu li sada da vas zamolim da nam
kaZete kakve su bile vase veze sa biviom Jugoslavijom? U kojem periodu ste
vi tamo bili zaposleni i u kom svojstvu?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Oti3ao sam u bivsu Jugoslaviju u februaru
1994. godine. Pre toga sam sluzio u Misiji Ujedinjenih nacija u Kambodzi
(UN Mission in Cambodia) kao zamenik direktora za ljudska prava. Sef te
misije, gospodin Akasi (Yasushi Akashi) me je zamolio da sa njim‘odem u
biv3u Jugoslaviju, gde sam preuzeo poloZaj direktora za informisanje u fe-
bruaru 1994. godine. | na tom poloZaju sam ostao do sredine aprila, do 17.
aprila 1995. godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam opisete svoje duznosti i za-
datke na tom poloZzaju?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Zadaci su bili raznovrsni. Ja sam bio jedan
od grupe visih zvani¢nika, funkcionera koji su savetovali gospodina Akasija
o opstim politickim pitanjima. Bio sam takode i glavni portparol za taj re-
gion i bio sam direktor informacionog odeljenja koje je pokusavalo da Sto
tacnije izveStava o dogadajima u tom regionu i stanovnike tog regiona i Siru
medunarodnu javnost.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Za vreme koje ste bili na tom poloZaju, da li ste
imali redovne ili svakodnevne sastanke sa gospodinom Akasijem?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, uobicajena procedura je bila da se
kolegijum, odnosno visoki funkcioneri sastaju svaki dan u naSem Stabu u
Zagrebu u 8.30. To je trajalo otprilike jedan sat i odrZavalo se Sest dana ne-
deljno, od ponedeljka do subote. Medutim, posto je bilo i dogadaja koji su
zahtevali hitne sastanke, cesto smo se sastajali i nedeljom.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mozete |i ukratko da nam kaZete, ne treba da
pominjete imena, recite nam samo koje su organizacije bile predstavljene na
tim sastancima kolegijuma?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Bilo je otprilike 20 ljudi na svakom
takvom sastanku, i civilnih i vojnih zvani¢nika. Tu je uvek bio i 3ef, glavni
komandant snaga UNPROFOR-a (United Nations Protection Force), u moje
vreme to je bio francuski general Bertan de Laprel (Bertrand de Lapresle).
Takode su tu bili i drugi vojni i civilni predstavnici, ukljucujuci i predstavnike
Visokog komesara za izbeglice Ujedinjenih nacija (UNHCR, United Nations
High Commissioner for Refugees).
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste vi, sobzirom na va$ polozaj, imali pris-
tup svim izvestajima koje je gospodin Akasi dobijao u okviru svojih duznosti,
kao specijalni predstavnik generalnog sekretara?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, vidao sam Cesto Sifrovane telegrame,
izvestaje i od civilnih i od vojnih predstavnika na terenu u Hrvatskoj.i Bosni,
kao i izvestaje nasih predstavnika u Beogradu, kao i Sifrovane telegrame koji
su i3li iz Zagreba u centralu Ujedinjenih nacija (United Nations)u Njujork
(New York) i iz Njujorka u Zagreb.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li nesto konkretnije da nam kaZete o
vasem odnosu sa predstavnikom Visokog komesarijata UN za izbeglice, u
kontekstu situacije u Republici Srpskoj u to vreme?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ja sam imao dosta blizak odnos sa njim,
posto sam se i ranije bavio humanitarnim radom i ljudskom pravima i radio
sam za organizacije kao $to su Amnesti interneSnal (Amnesty International),
i jedan od mojih zadataka u KambodZi bio je upravo da radim u oblasti
ljudskih prava. Sto se ti¢e Republike Srpske, za sve vreme dok sam bio u
Jugoslaviji, kao i pre toga, od 1992. godine na dalje, za mene je bilo veo-
ma zabrinjavajuce Sto medunarodna javnost i agencije Ujedinjenih nacija
nemaju dovoljan pristup Republici Srpskoj, tako da nisu bili u stanju da na
odgovarajuci nacin izvrsavaju svoj mandat. Visoki komesarijat za izbeglice
Ujedinjenih nacija imao je ogranicen pristup i zbog toga sam ja bio dosta
blizak nekim visokim funkcionerima i trudio sam se da se 3to bolje obaves-
tim o situaciju u Republici'Srpskoj.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Rekli ste da prestavnici Ujedinjenih nacija nisu
imale dobar pristup Republici Srpskoj. Ostavimo za trenutak po strani UN-
HCR. Recite nam kakav su to pristup imali predstavnici UN prema Republici
Srpskoj?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Moj odgovor ce biti kratak, skoro nika-
kav. Gospodin Akasi je stalno traZio da mu se dozvoli da poseti Banja Luku i
druge delove Republike Srpske. Banja Luku zbog toga $to je to najveci grad
u Republici Srpskoj, ali takode i zbog toga Sto je u to vreme u njemu jo3
uvek bilo krupnih manijinskih zajednica, i Muslimana i Hrvata i jedna manja
grupa Roma. Nase informacije, odnosno, informacija koje smo dobijali u
to vreme je bila da su te zajednice, te manjine u ocajnoj situaciji. Uprkos
njihovim molbama, gospodin Akasi nikad nije uspeo da poseti Republiku
Srpsku. Ne samo on, ve¢ ni drugim funkcionerima Ujedinjenih nacija nije
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bilo dozvoljeno, ni oni nisu mogli da posete Banja Luku. Takode je bitno da,
bitno je za ovaj Sud, da ni predstavnici medunarodne Stampe nisu smeli da
posete Republiku Srpsku. Vlasti u Republici Srpskoj su mozda naucile nesto
iz skoro slucajnog otkrica logora u Omarskoj i Trnopolju krajem 1992. go-
dine, logora koje su sluc¢ajno otkrili strani novinari. Posle tih dogadaja bilo je
skoro nemogude stranim novinarima da udu u Republiku Srpsku.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine Vilijams, kakav je bio/va$ odnos
sa predstavnicima Medunarodnog komiteta Crvenog krsta (ICRC, Interna-
tional Committee of the Red Cross)?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ja sam imao veze sa njima. Kao 3to Sud
verovatno zna, Medunarodni komitet Crvenog krsta ima ve¢ mnogo go-
dina duznost i obavezu da radi u onim zemljama u_kojima se vodi rat. U
tom smislu, Sirom biv3e Jugoslavije Crveni krst je funkcionisao, nastavio da
funkcioniSe ¢ak i u onim teskim situacijama koje su vladale u to vreme. Kada
sam god mogao, ja sam se sretao sa predstavnicima Crvenog krsta.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ovo §to ste rekli u vezi teskoca oko pristupa
predstavnika medunarodne zajednice Repubilici Srpskoj, da li je to vaZzilo i za
enklave, muslimanske enklave u Bosni, narocito u isto¢noj Bosni?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, ticalo se i njih. Narocito je tesko bilo
Ujedinjenim nacijama i njihovoj misiji da pride, da udu u tri isto¢ne zone,
Gorazde, Srebrenicu i Zepu. To jednostavno nije dolazilo u obzir. Gospodin
Akasi nikad nije posetio ni jednu od ovih enklava, posto su vlasti bosanskih
Srba jasno stavile do znanja da on tamo nije dobrodo3ao, bez obzira na
¢injenicu da su te enklave priznate od strane bosanske vlade, a ta vlada je
priznata od Ujedinjenih nacija. | osim toga, te enklave su proglasene bez-
bednim zonama po Rezoluciji UN-a 824 (UN Security Resolution 824) i Re-
zoluciji 836 (UN Security Resolution 836). Ne samo da gospodin Akasi nije
mogao da poseti te enklave, ve¢ ni drugi funkcioneri Ujedinjenih nacija, ja
licno sam traZio dozvolu od gospodina KaradZica da posetimo te enklave i
on je to odbio.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je do3ao trenutak kada je jedan civilni
predstavnik UNPROFOR-a mogao da ude u Gorazde?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Jeste. Gospodin SerZzo de Melo (Sergio
Vieira de Melo), nas nacelnik za civilna pitanja, oti3ao je u aprilu 1994. godi-
ne sa prvim konvojem koji je stigao u opkoljenu enklavu, dok je trajao srpski
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napad. Kasnije sam cuo da je jedan od mojih ¢inovnika za ljudska prava,
koji je radio sa mnom u Kambodzi poslat u Gorazde kao visi predstavnik
Ujedinjenih nacija.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ko je bio taj ¢ovek?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: To je bio Krejg Dzenes (Craig Jenness) iz
Kanade (Canada).

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kasnije tokom svedocenja ¢u vam detaljno
postavljati pitanja o humanitarnoj situaciji, ali bih vas sada zamolio da nam
ukratko sumirate humanitarnu situaciju u Republici Srpskoj, narocito u en-
klavama dok ste vi tamo bili?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Treba da napravimo razliku izmedu en-
klava i Republike Srpske. Sto se tice Republike Srpske, humanitarna situacija
u toku tih 15 meseci koliko sam ja bio tamo, bila je ocajno lo3a. To je narav-
no variralo, zavisno od pristupa koji su Ujedinjene nacije i Visoki komesarijat
za izbeglice Ujedinjenih nacija imali u tim enklavama. Za razliku od Sarajeva,
gde smo mogli da pridemo vazdu3nim putem, tim isto¢nim enklavama mo-
glo je da se pride samo putem, a te puteve su kontrolisale vlasti Republike
Srpske, odnosno bosanski Srbi. Ponekad je bilo perioda kada su konvoji koji
su prevozili humanitarnu pomog, znaci hranu, lekove i slicno mogli da udu.
Medutim, u jednom vrlo dugom periodu, negde od kraja 1994. godine pa
nadalje, u prvih 3est meseci 1995. godine, pristup je bio skoro nemoguc.
Secam se da je gospodin Akasi u jednom od svojih najkategoricnijih pisama
gospodinu KaradZic¢u rekao kako je Sokiran odsustvom bilo kakvih znacajnih
zaliha lekova u enklavama. Nije bilo antibiotika, nije bilo lekova za srcane
bolesnike, nije bilo €ak ni najosnovnijih lekova kao 3to je aspirin.

TUZILAC GRUM = PITANJE: Da li je bilo moguée da ljudi koji su bili u
kriti¢noj situaciji u enklavama budu evakuisani, helikopterom ili nekako dru-
gacije?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Skoro bez izuzetka, nije. Bilo je nekih
medicinskih evakuacija posle ublaZavanja situacije u Gorazdu krajem aprila
1994. godine, ali hocu da vam ilustrujem koliko je teska postala situacija
pocetkom 1995. Moj li¢ni predstavnik u Gorazdu Krejg DZenes nije mogao
da izade iz enklave, vlasti bosanskih Srba mu nisu dozvoljavale da izade
tokom tri meseca. Ako su ti uslovi bili nametnuti ¢ak i jednom medunarod-
nom predstavniku, mozete onda zamisliti kakva je bila situacija za nekog
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obi¢nog stanovnika tih enklava, kakve 3anse je imao neki obic¢an stanovnik
da napusti enklavu iz medicinskih razloga.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je do3ao jedan trenutak kada ste se vi
licno ukljucili u napore da se evakuiSu dva ozbiljno ranjena britanska vojnika
koji su bili vojni posmatraci u Republici Srpskoj?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, ja sam bio u glavhom Stabu-u Za-
grebu tog dana, to je bio petak, 15. april 1994. godine. Britanski vojnici o
kojima se radi su bili pripadnici jedinice za specijalne namene SAS-a (Special
Air Service) koja je nekih osam ili devet dana ranije usla u Gorazde. Dva
njihova vojnika su bili na osmatrackom polozaju i nasli su se pod direktnom
vatrom snaga bosanskih Srba, ukljucujuci i vatru iz puskomitraljeza i mino-
bacaca. Koliko se ja secam, gospodin Akasi je tog dana bio na Palama, u
glavnom stabu bosanskih Srba i razgovarao je sa doktorom Karadzi¢em. On
je u 17.53 obavesten da su dva vojnika pogodena i ozbiljno ranjena. Zatim
su usledili vrlo mucni razgovori sa bosanskim/Srbima oko toga da li ¢e se
dozvoliti jednom helikopteru da pride Gorazdu da bi se evakuisala ova dva
vojnika. Jedan od tih vojnika je zadobio vrlo teSke povrede. Konacno, u 8.00
sati je tim vojnicima omoguceno da budu prebaceni u bolnicu u Gorazde
koja je, uzgred govoredi, imala vrlo ogranicene mogucnosti. Kasnije su oni
prebaceni helikopterom u Sarajevo gde su stigli u 10.00, a to je otprilike
Cetiri i po sata od incidenta u kome su pogodeni. Na Zalost, jedan od tih
vojnika je preminuo vrlo brzo posle dolaska u Sarajevo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, sad bih vam skrenuo paznju
na jednu drugu temu. Za vreme vaSeg mandata da li ste prisustvovali sa-
stancima gospodina Akasija sa rukovodstvom bosanskih Srba?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, jesam, vrlo Cesto. Ti sastanci su se
obicno odrzavali na Palama gde je bilo sediste republike bosanskih Srba. Bili
su to prilicno ekstenzivni sastanci i obi¢no su, uglavnom su bili petkom, kas-
no popodne, i trajali bi ¢ak do ponodi. Najmanje jednom prilikom sam i sam
otisao na Pale kako bih se onde sastao sa doktorom Karadzi¢em, a se¢am
se i jedne prilike u junu 1994. godine, prve sedmice u junu 1994. kada sam
bio u pratnji gospodina Akasija koji je iSao na pregovore bosanskih Srba i
bosanske vlade koji su se odrzavali u Zenevi (Geneva), na pregovore koji su
se odnosili na prekid vatre.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam imenujete neke od visih funk-
cionera delegacije bosanskih Srba koji su bili na tim sastancima, ukljucujudi
i vojne zvanicnike?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: General Mladi¢ je takode bio prisutan,
koliko se se¢am. MoZzda su sa njim bili i ostali oficiri, recimo general Gvero je
vrlo €esto prisustvovao takvim sastancima. Sto se tice civilnih vlasti, civilnog
rukovodstva, oni su obi¢no imali vrlo veliku delegaciju, to mi se €inilo pri-
licno neobi¢nim. Naime, obicno je bilo prisutno od osam do'deset civilnih
zvani¢nika. Uvek su bili prisutni doktor Karadzi¢ licno, gospodin Kraji3nik,
predsednik parlamenta, odnosno, Skupstine bosanskih Srba, zatim Aleksa
Buha, ministar spoljnih poslova, profesor Koljevi¢ koji je bio potpredsednik,
secam se da je ponekad prisustvovao i general Tolimir. Eto, to su ta imena
kojih se se¢am.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Za vreme tih sastanaka, da li ste stvorili neko
misljenje o sposobnosti generala Mladica da strukturalno komanduje Voj-
skom Republike Srpske? Koliko je efektivno bilo njegovo komandovanje?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Moja procena, na osnovu sastanaka koji-
ma sam prisustvovao i izvestaja koja.sam primao sa terena je da se radilo o
prilicno disciplinovanoj vojnoj strukturi i da je on bio jedan cvrst i odlu¢an
komandant. Ta struktura komandovanja je imala sve karakteristike porekla
te vojske, naime, oni su jo$ uvek imali vrlo bliske veze sa starom |NA, Jugos-
lovenskom narodnom armijom, koja je kasnije postala Vojska Jugoslavije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je bio jedan konkretan primer kada je
general Mladi¢, na primer, okrenuo neki telefonski broj ili se posluzio nekim
drugim komunikacijskim sredstvom da bi izdao naredenje za koje vi znate
da je kasnije bilo ispoStovano?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Bilo je takvih primera vrlo recitih kada
smo bili u Zenevi. Ja sam ve¢ ranije govorio o krizi u GoraZdu u aprilu 1994.
godine. Ta kriza kao i mnoge krize u Bosni, na Zalost, nikada nije na zado-
voljavajuci nacin resena. Kao deo sporazuma koji je postignut u Beogradu
22.i23. aprila 1994. godine, snage bosanskih Srba je trebalo da se povuku
na tri kilometra od centra grada. To povlacenje nikada nije dovrieno. Kada
smo bili u Zenevi, saznali smo od bosanske vlade da su neke snage bosan-
skih Srba ostale unutar te zone. Doktor Karadzi¢ nije bio narocito voljan
da ucini bilo kakve napore u ovom smislu i gospodin Akasi ga je upozorio
da se pregovori ne mogu nastaviti sve dok traje kr3enje sporazuma u tom
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pogledu, sporazuma koji je postignut u Beogradu. Karadzi¢ je za sve krivio
Muslimane, on je rekao: “Muslimani ¢e uvek nastojati da prave probleme”.
Mladi¢, koji je bio neSto povuceniji u toj diskusiji se zatim ukljucio i rekao:
“Ostavite to meni”. On je zatim razgovarao sa komandantom snaga na
tom podrudju i te snage su napustile zonu za 24 sata i time omogudile da
se odrze pregovori u Zenevi. Moram da kazem da je ta konkretna jedinica
VRS-a bila u vrlo teskoj situaciji, na jednom izolovanom brdu i bilo'je-dosta
teSko da se povuce za kratko vreme. Medutim, to vam sve govori o nacinu
na koji je funkcionisala komandna struktura, naime, ona je ostala celovita,
neostecena tokom celog tog vremena.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, za vreme tih sastanaka, da li
su zvanic¢nici bosanskih Srba i general Mladi¢ imali saznanja o humanitarnoj
situaciji i drugim vaznim pitanjima? Da li su bili obavesteni o ostalim vaznim
temama za koje je delegacija Ujedinjenih nacija mislila da je vazno da ih
znaju?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, to smo radili kontinuirano, ja se ne
se¢am ni jednog sastanka gde nije bilo reci o humanitarnoj situaciji.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, ja ¢u sada da vas zamolim
da pogledate dokument pod tabulatorom 3, on ¢e sad biti prikazan na mo-
nitoru. Zamolicu vas za vas rezime, odnosno, komentar ovog dokumenta.
Ovo je jedan od primera na koji nacin je doktor Karadzi¢ bio upoznat sa
pocinjenim zlocinima i namernim gadanjem i ruSenjem civilnih domova od
strane srpskih snaga.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, to je tacno. Ovo je jedno pismo koje
je gospodin de Melo, 3ef civilnih poslova uputio doktoru Karadzi¢u gde je
konkretno govorio i naveo koordinate gde je doslo do takvih sluc¢ajeva. Da-
kle, ovde vidimo da je to severozapadna Bosna, Citav niz sela gde je do3lo do
unistavanja civilne imovine. U svakom slucaju, on ovde tvrdi da su te kuce
i dalje zauzete. Zatim gospodin de Melo skrec¢e paznju doktoru Karadzi¢u
na neke relevantne odredbe Zenevskih konvencija u vezi sa medunarodnim
humanitarnim pravom (Protocol Additional to the Geneva Conventions of
12 August-1949, and relating to the Protection of Victims of International
Armed Conflicts, Protocol 1), ¢ak i u oruzanom sukobu.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: U ovom pismu, koje nosi datum 3. mart 1994.
godine se navode neke lokacije kao $to su Bosanska Krupa, Otoka, Bihac i
tako dalje ...

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ta¢no, mogu da kaZzem da je ovo jedno
tipi¢no pismo, a bilo ih je ¢itav niz, dakle, pisama koje su gospodin de Melo
i gospodin Akasi uputili doktoru Karadzi¢u tokom 15 ili 16 meseci dok sam
ja bio u biv3oj Jugoslaviji.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine Vilijams, sada bih Zeelo da skrenem
vasu paznju na jednu drugu temu ...

SUDIJA KVON - PITANJE: Gospodine Vilijams, da li je ovo pismo bilo napi-
sano samo na engleskom ili je moZda prevedeno?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Casni Sude; mislim da je pismo napisano
samo na engleskom. Naime, doktor Karadzi¢ je govorio izvrstan engleski i
nije imao nikakvih problema sa ¢itanjem dokumenata na engleskom, a mis-
lim da je i prilican broj ostalih ¢lanova rukovodstva bosanskih Srba, da su i
oni govorili i citali engleski.

SUDIJA KVON: Hvala.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vam skrenuo paznju na vremenski
period nakon 3to je propao Vens-Ovenov plan (Vance-Owen Plan) koji je
trebalo da bude usvojen od strane Skupstine Republike Srpske. Moli¢u vas
da opisSete odnos izmedu rukovodstva bosanskih Srba i srpskog rukovodstva
u to vreme.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da je taj odnos postao napet, to je
bilo jasno nakon propasti tog plana, dakle, Vens-Ovenovog plana, ali takode
i 1994. godine, nakon sto je propao mirovni plan Kontakt grupe (Contact
Group). Gospodin Milosevi¢ koji je tada bio predsednik Srbije je sledom
toga najavio sankcije protiv Republike Srpske i rukovodstva bosanskih Srba.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas da pogledate dokazni predmet
broj 470, tabulator 5. SkreCem vam paZnju na drugu stranicu, ja ¢u vam
sad procitati jednu recenicu iz zadnjeg paragrafa i zamoliti da nam date
kontekst. Recenica glasi: “Delegacija ¢lanova Skupstine koju je predvodio
ministar spoljnih poslova Buha i u kojoj je bio i Sef poslanicke grupe SDS-a
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u Skupstini Maksimovi¢, posetili su Beograd i sastali se sa MiloSevicem. Ta
poseta koincidirala je sa izjavom lIzvrSnog odbora SDS u kojoj su osudene
nedozvoljene posete i sastanci sa predstavnicima bosanskih Srba Beogradu,
$to je na odredeno vreme izazvalo zbrku kad je rec¢ o podrsci koju je Buhina
misija imala na Palama”. Molim vas, moZzete li da nam stavite ovo u kontekst
i prokomentarisete?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ako ne moZete da pronadete, mozda moZemo

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ne, u redu je,pronasao sam. lzvinjavam
se, moja greska. Da, ovo je dokument iz decembra 1994. godine. Oprostite,
gospodine Grum, da li moZete da ponovite pitanje?

TUZILAC GRUM - PITANJE: Moje pitanje je da li moZete ovo da nam stavite
u kontekst? Da li je doSlo do neke zbrke kod delegacije UN u smislu kako
javno oni sada stoje, kakav je njihov javni stav i kakav je, zapravo, bio stav
prema svemu tome?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Pitanje o kojem smo raspravljali u UN
i generalo u medunarodnoj zajednici je bilo koliko je duboka bila podela
izmedu Beograda i Pala, izmedu Jugoslavije i republike bosanskih Srba. Mis-
lim da su postojale prilicno velike napetosti koje su bile izazvane injenicom
da rukovodstvo bosanskih Srba nije prihvatilo Vens-Ovenov mirovni plan
1993. godine ili plan Kontakt grupe 1994. godine. Ja sada nisam siguran,
odnosno, ne bih iSao tako daleko da kaZzem da je doslo do politickog raskida
izmedu Beograda i Pala i, dosta, sastanak o kome se ovde govori i na na-
rednim sastancima vidite indikacije da zapravo taj raskid nije, taj prekid nije
iao tako daleko. Takode mogu da kaZzem da je bilo dosta indicija da je na
politickom planu bilo nesumnjivih tenzija, medutim, one nisu bile evidentne
na vojnom planu, izmedu jugoslovenske vojske i vojske bosanskih Srba.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada me zanima dokument pod tabulatorom 6
dokaznog predmeta 470, to je dokument koji nosi datum 15. oktobar 1994.
godine, a dolazi od gospodina Stoltenberga (Thorvald Stoltenberg) koji ga
je poslao generalnom sekretaru. Zeleo bih da skrenem va3u paZnju na dru-
gu stranicu dokumenta gde se procenjuje veza, odnosno odnos gospodina
Milo3evi¢a prema bosanskim Srbima. MoZete li da nam prokomentaridete
poslednji red u kojem se kaZe: “Njegov plan je,” misli se na gospodina Milo-
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3evica, “da ce sadadnje rukovodstvo bosanskih Srba prihvatiti plan Kontakt
grupe ili ée biti smenjeni”. Molim vas, dajte nam komentar na ovo.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Vrlo je jasno da gospodin Stoltenberg u
ovom svom pismu, telegramu Generalnom sekretaru naglasava cinjenicu da
je gospodin Milo3evi¢ prihvatio plan Kontakt grupe, ali da je vrlo ocito da taj
plan nije prihvatilo rukovodstvo bosanskih Srba. On spekulira, odnosno na-
gada da mozda postoji moguénost da rukovodstvo bosanskih Srba promeni
stav u ovom smislu. Mislim da je doslo do jednog presedana, u ovom sluca-
ju kada je u rukovodstvu RSK-a, dakle, Republike Srpske Krajine u Hrvatskoj
doslo do promena. Naime, tamo je doslo do izbora koji'su doveli na vlast,
ako se dobro se¢am u januaru 1994. godine, gospodina Martica koji je bio
daleko vise na liniji politike koju je vodio Beograd i gospodin Milosevi¢.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ja ¢u vam sada progitati jedan pasus, odnosno
reCenicu sa sledece stranice. Re¢ je o procenikoju je gospodin Stoltenberg
dao o gospodinu Milosevicu, pa ¢u vas moliti.za vas komentar. Citiram:
“Predsednik Milo3evi¢ na sve strane ostavlja utisak disciplinovanog igraca
koji je sklon dominaciji srpskog rukovodstva, generalno gledajuéi ko ce
prevladati na kraju, i koji je jasno razmislio o svim idejama koji ¢e formirati
buduce politicke opcije, a koji ¢e se ticati kako hrvatskih, tako i bosanskih
Srba”. Da li se slaZzete sa ovom procenom?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da je to vrlo tacna i perceptivna
procena. U tom smislu, ja se secam jednog sastanka koji je trajao 18 sati,
sastanka u Beogradu za vreme krize u Gorazdu, 22. i 23. aprila 1994. god-
ine. Tom sastanku je predsedavao predsednik MiloSevi¢, a prisustvovao je
citav niz ¢lanova rukovodstva bosanskih Srba, bilo ih je najmanje 10 ili 12. |
ja mislim da je gospodin Milo3evi¢ dosta jasno ostavio takav utisak, kao 3to
gospodin Stoltenberg i naglaSava u ovom pismu, dakle da je on bio dosta
disciplinovan igra¢, da je on predsedavao nad ljudima koji nisu bili njemu
ravni u smislu politickog rukovodstva, da je bio odlucan, da je bio sposoban
da obradi sva vrlo teSka pitanja koja su trebala da se u to doba na tom sa-
stanku uzmu u obzir.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Tokom tog istog vremenskog perioda, na
osnovu informacija koje su vam bile dostupne u to vreme, $ta ste vi znali o
prisustvu generala Mladi¢a na podrucju Beograda?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da li mislite na april 1994. ili na avgust
1994. godine?
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Pa, moZda oba perioda redom da obradimo.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: General Mladi¢ je bio vrlo ¢esto u Beo-
gradu, podrucju Beograda. On je, naravno, tamo imao porodicu. Ja sam se
prvi put sastao sa njim na jednom sastanku u Beogradu, onom kojeg sam
vec spomenuo, 22. i 23. aprila 1994. godine. Vrlo Zivo se se¢am tog sastan-
ka. Jedna od stvari koje se secam je da je to bio jedan jedini put kada sam ga
video u civilnoj odedi. Nosio je, imao je na sebi crno odelo i crnu ko3ulju, jer
je jos uvek bio u zalosti zbog smrti svoje Cerke koja je izvriila samoubistvo.
Mislim da je ona bila student medicine na Univerzitetu u Beogradu. Ali mis-
lim i pre nametanja sankcija u avgustu 1994. godine i posle toga, mi smo
imali indikacije da general Mladi¢ vrlo cesto posecuje, odlazi u Beograd,
bez obzira da li je politicka situacija napeta. To je bilo vrlo ocito kad je re¢ o
odnosu Beograda i Pala. Dakle, ti odnosi Beograda i Pala nisu uticali bitno
na njegove posete.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada ¢emo pogledati tabulator 7, dokaznog
predmeta 470, to je dokument koji se ti¢e perioda posle uvodenja sankcija.
Zamolicu vas da pogledate trecu stranu tog dokumenta. On je datiran 6.
marta 1995. godine i ti¢e se sastanka.generala Mladica i generala Smita
(Rupert Smith) koji je odrzan 5. marta 1995. godine. Moje pitanje vama
glasi: da li ovaj izvestaj Ujedinjenih nacija odrazava prisustvo funkcionera iz
Beograda na tom sastanku generala Mladica i generala Smita?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Upravo tako. Se¢am se tog incidenta vrlo
jasno. Se¢am se da me je pukovnik Bakster (Jim Baxter), koji je bio adutant
generala Ruperta Smita; koji je bio britanski komandant u Bosni, nazvao pre
sastanka da procaska o tome. Jedna od stvari koje su bile neobicne, kao sto
se vidi iz ovog dokumenta, je da je taj sastanak inicirao general Mladi¢. Na
svim drugim sastancima, koliko se ja se¢am, on je prisustvovao na molbu
Ujedinjenih nacija. U ovom izvestaju i u kasnijim svojim primedbama puko-
vnik Bakster je istakao da dok su bili na Jahorini, to je jedan skijaski centar
blizu Pala gde se odrzavao sastanak, bilo je nekoliko funkcionera, predstav-
nika iz Beograda.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas da sada pogledate slede¢i doku-
ment, tabulator 8. Pogledajte stranu 3 tog dokumenta. Procitacu vam ne-
koliko odlomaka i molim va$ komentar. “Takode je formirana zajednicka
komisija sa zadatkom da napravi nacrt modaliteta predoZenog ujedinjenja
Republike Srpske i Republike Srpske Krajine”. Da li ste vi znali u ovom pe-
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riodu za neke pokusaje da se ujedine Republika Srpska i Republika Srpska
Krajina?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, znao sam. Ovo je bio javni sastanak
i koliko se ja se¢am, bilo je izvestaja za Stampu. Nisam siguran da li sam oz-
biljno shvatao tu mogu¢nost. Po mojoj proceni, ovo je ocigledno bilo nesto
Sto bi prosirilo sukob i objedinilo hrvatski i bosanski rat, ako tako.mogu da
kaZzem. To bi onda preslo priznate medunarodne granice izmedu dve drzave
koje su bile priznate od strane Ujedinjenih nacija, koje su bile/Clanice UN-a,
Hrvatske i Bosne i Hercegovine. Mislim da je to bio trik kojem je s vremena
na vreme pribegavao doktor Karadzi¢. Mislim da on nije imao uspeha u
svojim pokusajima da pridobije gospodina Marti¢a u Kninu. Mislim da je
gospodin Marti¢ u ovom pogledu mnogo vise slusao gospodina Milo3evica
u Beogradu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Hocu da vam procitam jo3 par recenica pa
molim za va$ komentar. Postavi¢u van nekoliko konkretnih pitanja. Ovo sto
¢u sada procitati ide odmah nakon one recenice koju sam upravo procitao.
"lzvestaji sa sednice ukazuju da je doslo do znacajnog rascepa izmedu voj-
nog i politickog rukovodstva na Palama. To je postalo jo3 ozbiljnije zbog
ekonomske blokade i borbe za ogranicene finansijske i materijalne resurse.
Izgleda da se Karadzi¢ i politicki establiSment bosanskih Srba suocavaju sa
daljim podrivanjem svog autoriteta, a to je proces koji pre¢utno podrza-
va gospodin MiloSevi¢. Sastanak izmedu Milo3evica i Mladi¢a u Beogradu
21. aprila, koji je navodno odrzan bez Karadzi¢evog znanja, naizgled ide u
prilog ovakvoj pretpostavci”. Moje pitanje je da li moZete na osnovu ovog
dokumenta i u kontekstu u kome ste radili da opisete odnos izmedu MiloSe-
vi¢a, KaradZica i generala Mladi¢a? Odnos izmedu ove trojice.

SVEDOK VILIJAMS —ODGOVOR: To je vrlo tesko zbog toga 5to su se ti od-
nosi razvijali izvan dometa javnog oka. Medutim, ima nekih stvari koje zna-
mo zasigurno. Jedna od njih je da su i gospodin Milosevi¢ i general Mladi¢ u
izvesnom smislu imali zajednicke stvari u svojoj biografiji, na primer u vezi sa
sluzenjem, odnosno sluzbom u onome sto je nekada bila bivia Jugoslavija,
Socijalisticka Federativna Republika Jugoslavija. Obojica su bili ¢lanovi vla-
dajucei‘vrlo monolitne komunisticke partije koja se zvala Savez komunista
Jugoslavije, obojica su bili ¢lanovi te partije, verujem od svojih studentskih
dana. Medutim, doktor Karadzi¢ nije imao takav istorijat kao ova dvojica.
On nikad nije bio visoki funkcioner u staroj Jugoslaviji, njega je na povrsinu
izbacila bura rata u Bosni i Hercegovini. Na pocetku ratova koji su usledili
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posle raspada Jugoslavije 1990. i 1991. godine, general Mladi¢, mislim da je
on tada jo$ uvek bio pukovnik, bio je u Hrvatskoj, na podrucju Krajine i tek
je kasnije, 1992. godine prebacen, prekomandovan u Bosnu i unapreden u
generala i imenovan za glavnokomandujuceg snaga bosanskih Srba.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, tokom ovog perioda, u vezi
sa ovom procenom koja je napravljena za gospodina Akasija u aprilu:1995.
godine, da li je kod vas u misliji UN-a postojalo verovanje da se odnosi
izmedu ove trojice stalno menjaju, stalno variraju?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da je tako, posto je pritisak bio
ogroman. Bila je cCinjenica da je gospodin Milo3evi¢ prihvatio plan Kontakt
grupe, a da rukovodstvo bosanskih Srba nije. Situacija na terenu u Bosni je
bila vrlo nesigurna, stalno se menjala, rastao je pritisak od strane Ujedinjenih
nacija da se snaznije reaguje protiv bosanskih Srba, tako da je sa svih strana
bilo pritisaka. Sto se ti¢e Republike Srpske, mislim da je ona u velikom ste-
penu zavisila u smislu finansijske, materjalne i druge podr3ke od Srbije. Re-
publika Srpska nije bila bogat region. Tamo prakticno tokom tog perioda i
nije bilo neke samostalne privrede osim krijumcarenja i Svercovanja, ¢ime se
bavio i prilican broj pripadnika rukovodstva bosanskih Srba 3to ih je praktic-
no obogatilo, a upravo zbog toga ih je prezirao i podsmevao im se general
Mladi¢. Mislim da se upravo o tome i govori u ovom pasusu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mogu li sada da predem na jednu sasvim dru-
gu temu? Pomenuli ste gospodina Marti¢a malocas. Da li biste mogli ukrat-
ko da nam kaZete svoj stav o Republici Srpskoj Krajini, kakva je bila situacija
u Krajini u vreme vaseg mandata?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ja sam malo¢as pomenuo da je privredna
situacija u Republici Srpskoj bila vrlo mracna. Ako je to bio slucaj u Repubilici
Srpskoj, situacija u Krajini, a to je srce srpske republike u Hrvatskoj je bila jos
gora. Bilo je nekih elemenata naturalne privrede, ali su se ljudi uglavnom
snalazili i preZivljavali zahvaljuju¢i humanitarnoj pomoc¢i Ujedinjenih nacija
i podrici koja je stizala iz Beograda. To je veoma malo podrucje koje nema
apsolutno nikakvu perspektivu da prezivi kao jedna samostalna, nezavisna
jedinica. Mislim da u tom pogledu, tamo3nje rukovodstvo, narocito posle
izbora u januaru 1994. godine, kada je Marti¢ do3ao na vlast, rukovodstvo
se vise priklonilo Beogradu, nije imalo izbora, prakti¢no.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad ¢u vas zamoliti da pogledate tabulator 9,
naseg dokaznog predmeta 470, to je procena gospodina Akasija, datum je
1. februar 1994. godine i tu se govori o Marti¢evoj pobedi na izborima. Ja
¢u vam procitati jedan deo i pitacu vas da li se slazete sa procenom gospod-
ina Akasija. Taj pasus glasi: “Dramati¢ni preokret izbora se moze pripisati
podrici gospodina Milosevica i njegovih sledbenika u RSK”. Da li se slazete
sa ovom procenom izbornih rezultata?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, slazem se. Mislim dasu ljudi u Re-
publici Srpskoj Krajini ¢ak i vise nego u slucaju bosanskih Srba osecali da je
njihova jedina nada u njihovim vezama sa Beogradom. |'beogradski mediji
su imali veliki uticaj na Krajinu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodin Akasi dalje kaze da ce veze i odnosi
izmedu Krajine i Beograda postati jo3 tesnji i jos blizi posle izbora Martica.
Da li se slazete sa ovom ocenom i da li je to tacno?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da je to tacna procena i mislim
da se upravo to manje-vise i desilo. Mislim da Marti¢ nije bio narocito spo-
soban politicki lider i secam se da je na sastancima gospodin Milosevi¢ ce-
sto govorio o Marti¢evim slabostima u nekim stvarima, kao 3to je njegova
nesposobnost da drzi pod kontrolom Babica koji je bio njegov politicki rival
u lokalnoj skupstini.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Slede¢i dokazni predmet, tabulator 10. U toj
tabeli, pod tabulatorom 2, ve¢ ste dali vase komentare tako da ¢emo na
tome da se zadrzimo. Zamoli¢u vas samo da se skoncentridete na enklavu
Gorazde. Recite nam nesto o prolecu 1994. godine i recite nam kakva je bila
situacija u Gorazdu?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Seticete se da je to bila jedna od bez-
bednih zona u Bosni, jedna od 3est oblasti koje su proglalene za zasticene
zone od strane Saveta bezbednosti u maju 1993. godine. U periodu koji je
poceo, ¢ini mise u poslednjoj nedelji marta 1994. godine, bezbedna enkla-
va Gorazde je napadnuta od strane bosanskih Srba. Do pocetka aprila, to
jest udrugoj nedelji tog napada bilo je vec sasvim jasno da je to bio napad
sa predumisljajem, promisljeni napad u koji su bili ukljuceni i tenkovi i teska
artiljerija i koji je voden prili¢no brutalno, bez ikakvih pokusaja da se izbegnu
civilne Zrtve. Takode bih hteo da prikazem taj napad u Sirem kontekstu, a to
je sledece: Sud se verovatno seca da je u to vreme postojala kriza u Sarajevu,
u februaru 1994. godine. Ta kriza je dovela do jednog ultimatuma NATO i
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taj ultimatum je doveo do povlacenja teskog oruZzja Srba. Jedan deo tog na-
oruzanja povucen je istocno od Gorazda. Mislim da je rukovodstvo bosan-
skih Srba bilo ogoréeno ishodom sarajevske krize, i mislim da je jos relevan-
tno da je u martu 1994. godine, to je pomalo iznenadilo posmatrace u to
vreme, uspelo da se dode do mirovnog sporazuma izmedu bosanske vlade,
odnosno, bosanskih Muslimana i snaga bosanskih Hrvata, tako da je situa-
cija u Bosni promenjena preko nodi. Situacija je promenjena u tom smislu
da je ono 3to je ranije izgledalo kao rat tri strane postalo nesto sasvim drugo
zahvaljujuéi dogovoru koji su izmedu sebe postigle dve strane. To je bio
jedan mirovni sporazum u kome su bile angaZovane i Sjedinjene Americke
Drzave (United States of America), one su intervenisale i odigrale klju¢nu
ulogu u pregovorima oko tog sporazuma. Mislim da su svi ti dogadaji vrlo
iznenadili, uznemirili i poremetili rukovodstvo bosanskih'Srba. Pre svega,
sada su u perspektivi imali nove teskoce jer je sada bosanska vlada mogla
da pregrupise svoje snage, a takode su bili zabrinuti i zbog moguceg skorog
angazovanja SAD-a u sukob u Bosni.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Tokom tog perioda, da li je bilo nekih ofanziva
Muslimana u enklavi Gorazde?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da bih na ovo mogao da odgo-
vorim, da se zapitam sa ¢ime i zbog ¢ega. Snage bosanske vlade u Gorazdu
su imale vrlo, vrlo malo sredstava 3to se tie teSkog naoruzanja. U celini
govoredi, $irom Bosne vladala je velika nejednakost u naoruzanju izmedu
bosanskih Srba i bosanske vlade, to jest Muslimana. Ova nejednakost i
disproporcija je bila jo3:veca zbog toga 5to su u enklavama ove snage bo-
sanske vlade bile pod opsadom, to jest u okruzenju i bilo im je vrlo tesko da
provuku neko naoruzanje od spolja, tako da su u Gorazdu imale vrlo malo
naoruZanja. Gotovo da nisu imale niSta jace od mitraljeza i minobacaca.
Mislim da postoji jedan izvestaj generalnog sekretara Savetu bezbednosti
gde se upravo. pominje teSko naoruzanje. To je tabulator 20 i on govori o
tome da postoje dosta velike koli¢ine oruZja koje su nadene kod bosanskih
Srba, ovo se odnosi na period posle neprijateljstava u Gorazdu, i samo dva
ili tri komada naoruzanja na strani bosanskih Muslimana. Sto se ti¢e napada,
osim izolovanih incidenata snajperske vatre, snagama bosanske vlade je bilo
nemoguce da izvrie proboj i naprave neki koridor ka Sarajevu. Oni to jed-
nostavno nisu mogli da ucine sa onim naoruZanjem i snagama, sredstvima
koja su imali na raspoaganiju.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, 3to se ti¢e dokaznog pred-
meta 470, tabulator 11, zadrzaemo se na vasim komentarima koje ste dali
na tabulator 2. Sada bih vas zamolio da pogledate tabulator 12, narocito
drugu stranu i da procitate, ako moZete, poslednju recenicu u paragrafu
broj 3 koja pocinje re¢ima “Andrejev (Viktor Andreev) je izvestio”.
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: U redu. Dakle, “Andrejev,” on je bio visi
predstavnik Ujedinjenih nacija u Sarajevu, civilni predstavnik, “Andrejev je
izvestio da je Curkin (Vitaly Churkin) bio u kontaktu i sa Milosevi¢em i sa Ka-
radZicem i da su se obojica sloZila da granatiranje mora da prestane. Njihova
intervencija izgleda da je dala neposredni i trenutni efekat”. Ovaj izvestaj
je izvestaj koji je poslat u Njujork, poslao ga je glavhokomandujuci snaga
Ujedinjenih nacija 11. aprila.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada pogledajte drugi dokument od 13. aprila
1994. godine, to je pod tabulatorom 4 dokaznog predmeta 470. Predite na
paragraf 2 tog dokumenta odakle ¢u procitati jednu recenicu. To je izvestaj
gospodina Akasija gospodinu Kofi Ananu (Kofi Annan) koji je tada bio na
celu mirovnih snaga. Procitacu vam jednu recenicu: “Predsednik Milose-
vi¢ je tvrdio da je napad bosanskih Srba na Gorazde bio njihova reakci-
ja na muslimansku ofanzivu koji je srpska strana ocekivala, narocito posle
Vasingtonskog sporazuma (Washington Agreement) izmedu Muslimana i
Hrvata”. Mozete li to da prokomentariSete?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, svakako. Vidite, ovde se pominje
Vasingtonski sporazum izmedu Muslimana i Hrvata, mislim da je to deo
konteksta u kojem je do3lo do napada na Gorazde i vazno je, odnosno
interesantno je da gospodin Milo3evi¢ na svom sastanku sa gospodinom
Akasijem 13. aprila skrenuo paznju na to. U vezi sa tim nemam nikakvog
problema, medutim, ja se ne slazem sa tim da, ne slazem se sa tvrdnjom da
je doslo do muslimanske ofanzive u Gorazdu, ne vidim za to nikakvih do-
kaza. Naime, ja se secam da je gospodin Milosevic iznosio slicne opaske na
jednom sastanku na kojem sam ja prisustvovao, to je bilo 22. i 23. aprila, ali
po mom misljenju, to je u suprotnosti sa svakom realnom moguénoscu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih presao na 16. april i skrenuo vasu
paznju na dokumente pod tabulatorom 13. Re¢ je o dva dokumenta, jedan
je izvestaj za Stampu, a drugi je propratni izvestaj. Prepoznajete li ove do-
kumente?
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SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, ja sam obi¢no sam sastavljao te iz-
vestaje za Stampu, a propratni dokument koji ste pomenuli je hronologija
dogadaja od 15. i 16. aprila. Vidite da se tokom te nedelje dogadaji u i oko
Gorazda konstantno pogorsavaju.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li moZemo da kazemo da ova hronologija
ukljucuje razvoj dogadaja iz minute u minutu, kako su se odvijali u-enklavi
Gorazde?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, to je ta¢no, ovo je vrlo detaljan, pre-
cizan zapis razvoja dogadaja. To su dogadaji u kojima je NATO po prvi put
bio angazovan i kada je pruzio ogranic¢enu vazdusnu podrsku na podrugju
oko Gorazda.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Opisite nam, molim-vas njihov angazman u
to vreme.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Pa, NATO je bio odgovoran za zonu za-
brane preleta koju je doneo Savet bezbednosti i koja je trajala prilicno dugo
vremena. Takode je dozvoljeno da oni daju, da obezbede vazdusnu podrsku
snagama UN ukoliko ili kad ove budu izlozene bilo kakvom napadu, od bilo
koje strane. Ta bliska vazdusna podr3ka je prvi put dozvoljena u nedelju, 11.
aprila. Se¢am se tih dogadaja zato 3to sam bio angaZovan u dogadajima koji
su se odvijali jednog vrlo dramati€nog dana kada je artiljerija srpskih snaga
izravno otvorila vatru na zasti¢enu zonu GoraZde i na civilne mete i kada
su direktno otvorili vatru na‘jednu zgradu koja je bila bivia banka, a gde
su sluzbenici UN-a pokusali da se sakriju, odnosno da pronadu skloniste. |
upravo pod tim okolnostima, te nedelje popodne, dozvoljena je bliska vaz-
dusna podrika, 3to je, ako se dobro secam, rezultiralo napadom na jedan
srpski polozaj sa kojeg se vrsilo rukovodenje i komandovanje i mislim da je
taj poloZzaj i unisten tom prilikom.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Odakle ste dobili informaciju, odnosno, odakle
vam saznanja da su civilni objekti bili na meti u Gorazdu?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Iz izvestaja. Ne znam da li sam ovo pome-
nuo Sudu,-ali GoraZzde je naime bila jedina enklava gde nije bilo UN snaga.
Naime, imali ste druge takve enklave kao $to su 2epa, Srebrenica, naravno
Sarajevo i Tuzla, ali u Gorazdu nije bilo prisutnosti snaga Ujedinjenih nacija.
Bio je jedan vrlo mali broj vojnih posmatraca Ujedinjenih nacija, zajedno sa
jednim ili dvojicom zvani¢nika UNHCR i jednim sluzbenikom Medunarod-

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

239



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

nog komiteta Crvenog krsta. Osim tih ljudi, kako se situacija pogorsavala,
general Rouz (Michael Rose) koji je bio britanski zapovednik u Bosni, uspeo
je da provuce kroz srpske linije jednu britansku SAS jedinicu, pripadnike
specijalnih jedinica britanske vojske. Te smo izvestaje dobijali prvo od vojnih
posmatraca Ujedinjenih nacija koji su tamo bili prisutni svo vreme, a zatim
od pripadnika te britanske jedinice koja je uspela da ude u Gorazde.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada me zanima dokument pod tabulatorom
14, to je procena gospodina Akasija koju on 3alje gospodinu Ananu. Molim
vas da pogledate paragraf broj 3, procitajte ga i dajte nam svoj komentar.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: “Sobzirom na stav koji su do sada poka-
zali Srbi, kredibilitet danasnjeg sporazuma je nizak. U meduvremenu, nema
vise efektivne vojne defanzive, odnosno odbrambenih-mera koje su dostup-
ne snagama armije BiH za grad Gorazde”. Kraj citata. Ja mislim da je ovo
vrlo crna procena koju ovde daje gospodin Akasi koji je inace izbegavao da
daje takve procene, osim ako nije zaista verovao da se dogadaiji odvijaju u
vrlo negativnom, u vrlo loem smeru. On je poku3avao citave nedelje ili
cak i duze da ublaZi taj napad srpskih snaga na Gorazde, da na neki nacin
poboljsa situaciju, ali bez ikakvih rezultata i bilo je ocito da se otpor snaga
bosanske vlade slama. Dva dana pre toga znamo da su snage Ujedinjenih
nacija bile izloZzene direktnom napadu, jedan avion britanskog vazduho-
plovstva su srusile od strane srpske snage 15. aprila i ja mislim da se iza
ovih komentara gospodina.Akasija krije njegova vrlo pesimisticna procena
situacije i razvoja dogadaja. Ovaj dokument, kako vidite, ovaj telegram je
datiran 17. aprila, mislim da je on imao vrlo snazan ucinak, snazan efekat
na generalnog sekretara Butrosa Butrosa Galija (Boutros Boutros-Ghali) tako
da je narednog dana 18. aprila pisao direktno Generalnom sekretaru NATO
pakta gospodinu Manfredu Verneru (Manfred Worner) i zatraZzio da NATO
i to pod hitno razmotri moguénost vazdusnih udara na poloZaje bosanskih
Srba u i oko zastic¢enih zona u Bosni, odnosno tamo gde su vrlo ocito gadali
civilne objekte i ugrozavali civilna podrucja.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada me zanima dokazni predmet broj 470,
tabulator 15, pasus 7, to je telegram gospodina Anana gospodinu Akasiju.
Zamolio bih vas da procitate ceo pasus, mada me zanima druga recenica,
odnosno procitajte nam ceo pasus i objasnite nam kontekst, molim vas.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: U pasusu se kaZe: “Nakon sastanka, am-
basador Voroncov (Yuli Vorontsov) je obavestio gospodina Garakana (Chin-
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maya Gharekhan),” uzgred, gospodin Garakan je bio visoki zvani¢nik UN u
Njujorku, “o naporima ministra spoljnih poslova Kozirjeva (Andrey Kozyrev)
u Beogradu. Prema tom izvestaju, predsednik Milo3evi¢ je ‘uputio’ gene-
rala Mladica da zaustavi napad na Gorazde, da ponovo uspostavi slobodu
kretanja za pripadnike UNPROFOR-a i da dozvoli UNPROFOR-u da razmesti
svoje snage u Gorazdu. To se trebalo sprovesti 17. aprila, pre vaSeg sastanka
sa doktorom Karadzi¢em”.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Zanima me komentar, va$ komentar na ovaj
konkretni deo.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Kao $to ste rekli, ovaj telegram je poslao
gospodin Kofi Anan, u to doba Sef sektora za mirovne misije u Ujedinje-
nim nacijama u Njujorku, koji je od strane ruskog ambasadora Voroncova
obavesten da se njegovom ministaru inostranih poslova Kozirjevu gospodin
Milo3evi¢ u Beogradu obavezao, odnosno obecao da ce napad na Gorazde
prestati. Ja nemam dokaza da su takve instrukcije, takva uputstva zaista i
data, po mom secanju napad se zapravo pojacao tokom narednih dana.
Ja se se¢am, primera radi, da je 18. aprila u jutarnjim satima, izmedu 8.00
i 10.00 prepodne bilo ispaljeno 42 projektila na Gorazde, a samo jedan iz
Gorazda, $to vam govori o tome kolika je bila nesrazmera izmedu snaga
bosanskih Srba i snaga bosanske vlade.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada me zanima 22. i 23. april, odnosno, kul-
minacija dogadaja koje ste nam sada opisivali. Molim vas recite nam nesto
o sastancima koji se vezuju za krizu u Gorazdu, a kojima ste vi bili prisutni
tokom tih dana.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da je raspoloZenje UN, kako u
Sarajevu, tako i u Stabu u Zagrebu bilo mracno, postojala je bojazan da ce
Gorazde pasti, odnosno, da ce se slomiti sav otpor koji se pruzao bosanskim
Srbima i da ce veliki deo civilnog stanovnistva ostati na milost i nemilost sna-
gama koje do tada, koje su do tada imale prilicno zastraSujucu povjest kada
je re¢ o postupaniju sa civilima pod njihovom kontrolom. Ja sam spomenuo
u jednom svom odgovoru na vase pitanje, gospodine Grum, da je generalni
sekretar 18. aprila napisao jedno pismo NATO paktu i da je zatraZio razma-
tranje mogucnosti vazdudnih akcija NATO-a, razmatranje mogucnosti da se
napadnu poloZaji bosanskih Srba ukoliko budu napadali civilna podrudja,
odnosno zasticene zone. Mislim da je gospodin Akasi osetio veliku bojazan
u pogledu angazmana NATO pakta, naime, on se bojao da bi tako nesto
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moglo pogor3ati sukob, odnosno uvesti Srbiju direktno u sukob. Mislim da
je on to imao na umu cele te sedmice kada je imao Citav niz kontakata sa
gospodinom Milo3evicem. Mi smo u petak 22. aprila imali na$ uobicajeni
jutarniji sastanak u glavnom Stabu i ponavljam, raspolozenje je bilo vrlo, vrlo
mracno. Mi smo znali da je Savet atlanskog pakta (NATO Council), glavno
telo koje donosi odluke u NATO paktu, imao sastanak u Briselu (Bruxelles)
i da su nameravali da se pismom obrate generalnom sekretaru Ujedinjenih
nacija i ocekivalo se da e se dati ultimatum bosanskim Srbima, Sto se doista
i dogodilo narednog dana. Gospodin Akasi je razmislio o‘Citavoj situaciji,
imali smo vrlo dugacku diskusiju na sastanku tog jutra. Onda je on rekao
da ima nameru da odleti u Beograd, da ima nameru da o tome razgovara
sa predsednikom MiloSeviéem i da je predsednik MiloSevi¢ taj ko ima spo-
sobnost da ujedini, odnosno spoji na sastanku rukovodstvo bosanskih Srba.
On je takode osetio da to na neki nacin na, da bi putem sastanka mogla
postojati neka nada da se spasi prekid vatre, inace bismo bili suoceni sa pot-
punom tragedijom. Ja moram ovde reci da smo mi imali neke sporove na
sastancima sa gospodinom Akasijem, mi nismo u to doba bili uopste sigurni
Sta bi se uopste moglo postici takvim jednim sastankom u Beogradu. Ve¢ je
nekoliko puta pregovarano o prekidu vatre i nekoliko puta je i dolazilo do
prekida vatre, medutim od tih prekida vatre na kraju nije bilo nista. Mi smo
bili svedoci upravo suprotnog, a to je da su napadi na zasti¢ena podrucja
pojacavani. Takode smo imali'na umu ono 3to je Generalni sekretar pisao
NATO i mislili smo da je, sobzirom na razvoj dogadaja, moZzda bilo bolje da
se time pozabavi neko van Ujedinjenih nacija.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mogu li da vas pitam 3ta se de3avalo na tim
konkretnim razgovorima koji su se odvijali na sastancima?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Gospodin Akasi je bez obzira, odnosno
uprkos nasim razgovorima u Zagrebu ostao pri tome da ide u Beograd. Koli-
ko se ja seCam, grupa nas je otisla sa njim u Beograd i trebalo je da stignemo
u Beograd kasnije pre podne, negde oko rucka. General de Laprel koji je
tada bio glavnhokomandujudi, tacnije Cetvrti komandant i koji je iSao sa go-
spodinom Akasijem je morao da sklopi jednu satelitsku antenu, jedan mini
satelit koji bi mu omogucio da bude u kontaktu kako sa Parizom (Paris), tako
i sa Briselom, zbog toga 3to su dogadaji bili vrlo hitni i u samom Briselu su
se de3avale vrlo hitne stvari. Severnoatlanski pakt je bio na putu da donese
svoju odluku. On je sa samog aerodroma razgovarao sa Parizom i sa Brise-
lom i posle tih razgovora smo otisli u kancelariju gospodina Milo3evica u
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centru Beograda i uskoro smo bili u plenarnoj sednici kojom je predsedavao
gospodin Milosevi¢ i gde je bilo prisutno nekoliko predstavnika rukovodstva
bosanskih Srba, bar 10 ili 12 njih. Ti razgovori su poceli oko podneva i trajali
su do kasno uvece, do pola deset ili deset uvece. Mi iz Ujedinjenih nacija
smo se posle toga povukli u svoj hotel, ali smo se ponovo sastali sledeceg
jutra u 9.00, i u to vreme je pritisak znacajno porastao. Gospodin Akasi-je
dobio instrukcije od generalnog sekretara u Njujorku da ne treba ni-u kom
slucaju da oteZe sa svojim povratkom iz Beograda u Zagreb.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li znate zbog ¢ega?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da je generalni sekretar imao u
vidu razgovore koji su se odrzavali simultano sa sastankom u Beogradu koji
su se odvijali u Briselu 22. aprila, kada je Severnoatlanski-pakt odlucivao da
bosanskim Srbima postavi ultimatum, trazedi od njih trenutni prekid vatre,
povlacenje njihovih snaga i povlacenje svih teskih oruda izvan zone od tri
kilometra oko Gorazda, a kasnije i na 20 kilometara dalje. Imali smo razgov-
ore na slicnu temu celog tog dugackog dana, u petak 22. i nekoliko sati u
subotu 23. aprila.

TUZILAC GRUM - PITANJE: U vezi sa tim nizom sastanaka, da li mozete
da nam kaZete kakav je bio odnos koji ste vi primetili izmedu gospodina
MiloSevica i rukovodstva bosanskih Srba?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: To me podseca na primedbu gospodina
Stoltenberga iz jednog od dokumenata koje smo ranije videli ovde, a to
je da je gospodin Milosevic¢ vrlo mocan igrac u ovim dogadajima. Koliko
se seCam, na pocetku sastanka on je rekao kako je situacija vrlo ozbiljna
i onda je stavio na sto jedan dnevni red od tri tacke. Tacka broj 1 bila je
normalizacija odnosa izmedu Ujedinjenih nacija i bosanskih Srba, pod bro-
jem 2 bila je situacija u Gorazdu, a pod brojem 3 bila je poZeljnost prekida
vatre u Bosni u celini. Mislim da gospodin Akasi nije bio sklon da direktno
interveniSe i da izazove gospodina MiloSevica i druge ljude sa kojima je
razgovarao, mada je tada reagovao odmah i rekao da postoji samo jedna
stvar, jedna znacajna stvar koja na tom sastanku moZze da se resi, a to je oz-
biljnost situacije u Gorazdu i apsolutni imperativ je postizanje prekida vatre,
u suprotnom dogadaji ¢e krenuti mnogo ozbiljnijim tokom.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kako se zavrsio taj sastanak? Sta je bio njegov
ishod?
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SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Taj sastanak se zavrsio jednim mirovnim
planom od Sest tacaka koji je podrazumevao prekid vatre, povlacenje bo-
sanskih Srba iz zone na daljinu od tri kilometra, izvlacenje teSkog naoruzan-
ja, obecanje da ce se Ujedinjenim nacijama omoguditi neograniceni pristup
Gorazdu, uzgred budi receno, to obecanje nikada nije ispunjeno. Postojala
je jedna odredba o dozvoljavanju medicinskih evakuacija helikopterom koja
se odnosila na ljude koji su u ozbiljnom stanju, povredeni ili te3ko:bolesni,
dogovor o njihovoj evakuaciji iz te enklave. | ponovo, to je bilo obecanje
koje je trajalo samo nekoliko prvih dana posle sporazuma.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pogledajte sada dokument pod tabulatorom
16. Da li to prepoznajete? Ako ga prepoznajete, recite nam 3ta je to.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, prepoznajem ove dokumente. To je
saopstenje za Stampu koje sam ja licno napisao u Zagrebu, u subotu, 23.
aprila posle naSeg povratka u Zagreb sa sastanaka u Beogradu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A ovaj drugi dokument u tom istom dokaznom
predmetu, to je izvestaj, telegram gospodina Akasija od 23. aprila?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Tacno, to je izvestaj glavhom 3Stabu u
Njujorku, nasem sedistu u Njujorku o nasoj poseti Beogradu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li to verno odrazava tok sastanaka?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Koliko se ja secam, da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A sad bih vam skrenuo paznju na tabulator 70,
izvinjavam se 17, na prvi pasus tog dokumenta koji je napisao gospodin de
Laprel gospodinu Ananu. Datum je 25. april 1994. godine. Zamolio bih vas
da prokomentariSete sledece: “Situacija u Gorazdu je stabilizovna posto su
se snage bosanskih' Srba povukle na liniju od tri kilometra koja je dogovo-
rena izmedu doktora Karadzi¢a i gospodina Akasija u Beogradu. Ova faza
operacije je sada zavrSena”. MoZete li da prokomentariSete ovo?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Izvinite, o Cemu govorite? Na koju rece-
nicu mislite?

TUZILAC GRUM - PITANJE: To je prvi pasus u tabulatoru 17, pocinje sa
“situacija u Gorazdu je”. Nalazi se na monitoru ispred vas.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, sada vidim tu recenicu. To je bio
izvestaj koji je podnet u ponedeljak i bio je istinit u tom kratkom momentu
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kada je ovaj telegram napisan, u ponedeljak ujutro. Srpske snage su se zaista
povukle na tri kilometra od Gorazda. Medutim, u nekoliko narednih dana,
one su se vec vratile na svoje prvobitne poloZzaje.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da pogledate tabulator
18...

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mogu li da ukazem Sudu na jednu-drugu
stvar u ovom istom dokumentu, to je paragraf 4. To je poslednja recenica
u tom paragrafu. Procitacu ako smem: “Unistavanje vodovodnih objekata
od strane snaga bosanskih Srba imace ozbiljne humanitarne posledice u
slededih nekoliko nedelja”. Ovo je vaZno iz sledeceg razloga: ovo je na-
pad i uniStavanje sa predumisljajem ovog objekta vodovoda. To nije bilo
neobi¢no ponalanje za bosanske Srbe i njihove snage. Ocigledno je kakve
posledice moZe imati uniStavanje vodovoda. | zaista, od tog dana u aprilu
1994. godine pa sledecih dve i po godine, do kraja 1996. godine, voda se
u Gorazdu mogla dobiti samo iz reke.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada vam skre¢em paZnju na tabulator 18. To
je kratko pismo gospodina Akasija gospodinu Milo3evic¢u, datum je 10. maj
1994. godine. Mogu li da vas zamolim da procitate tih nekoliko recenica
koje vidite u pismu, a onda ¢u da vas zamolim za komentar?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: “Kao $to verovatno znate, situacija oko
Gorazda je i dalje teska. Relizacija sporazuma koji je postignut u Beogradu
pod vasim izvanrednim rukovodsvom suocila se sa nekim nepremostivim
teSko¢ama. Uzeo sam sebi slobodu da vam priloZim pismo koje sam danas
poslao doktoru Karadzi¢u u nadi da cete vi biti u stanju da pomognete da se
postigne brzo reSenje ovog pitanja koje ne trpi nikakvo dalje odlaganje. Ek-
selencijo, prihvatite uveravanja mog najdubljeg postovanja, u potpisu Jasusi
Akasi”. Tu je zatim pridodato i pismo koje je gospodin Akasi poslao doktoru
Karadzicu i u kojem se sa mnogo detalja jasno opisuju kr$enja koja od strane
bosanskih Srba, krsenja sporazuma koji je postignut pre samo dve nedelje
u Beogradu. Pominje se ponovno prisustvo teskog naoruzanja unutar zone,
ometanje konvoja Ujedinjenih nacija, jedan konvoj je na jednoj barikadi bio
zadrzan punih Sest dana, medicinske evakuacije su onemogucene i tako dal-
je i tako dalje. Mislim da je gospodin Akasi bio vrlo razocaran $to sporazum
u Beogradu nije imao nikakvog trajnog efekta.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da pogledate tabulator
19. Tu su nam dovoljni vasi komentari koje ste nam dali u drugom do-
kumentu u tabulatoru 2, ali da li je tacno da je ovo odgovor gospodina
Karadzica, doktora Karadzi¢a na pismo koje je sadrzano u prethodnom ta-
bulatoru 18?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ta¢no. Ovaj odgovor napisao je jedan
saradnik doktora Karadzica, Jovan Zametica.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Slede¢i dokument koji bi hteo da pogledamo
je tabulator 20. Prvo obratite paZznju na paragraf 19 tog dokumenta.

SUDIJA KVON: Tesko mi je da ovo pratim. Kakva je sustina odgovora dok-
tora Karadzica?

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine Vilijams, da li moZete da odgovo-
rite na pitanje sudije Kvona (Kwon)? Kako je doktor Karadzi¢ odgovorio na
prethodno pismo?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ja bih ukratko opisao njegov odgovor
kao kategori¢an. Gospodin Zametica, savetnik gospodina KaradZic¢a, potv-
rduje da su primili pismo gospodina Akasija. On ne odgovara sustinski ni na
jedno od pitanja koje je pokrenuo gospodin Akasi u svom vrlo detaljnom
pismu. Priznaje da oni imaju uniformisane ljude, on ih ne naziva vojnicima,
$to je vrlo interesantno, on.ih naziva samo uniformisanim ljudima. Kaze da
ima i uniformisanih ljudi u okviru te zone precnika tri kilometra, kaze da su
oni demobilisani, da‘nemaju druge odece koju mogu nositi pa su zato jo3
uvek u uniformi i da viSe ne ratuju. Ukratko, ovo nije nikakav sustinski, pravi
odgovor na pismo koje je gospodin Akasi uputio rukovodstvu bosanskih
Srba.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bi zamolio da se vratite na paragraf 19.
Molim vas da nam procitate ove dve recenice i da nam objasnite njihov
kontekst.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: “14. maja 1994. godine moj Specijalni
predstavnik je razgovarao sa predsednikom Milosevi¢em koji je pomogao da
se sazove sastanak u Beogradu, 22. i 23. aprila 1994. Predsednik Milo3evic¢
ga je uverio da e uciniti sve u njegovo moci da dode do brzog zakljucenja
i pune realizacije sporazuma i aranzmana koji su navedeni u prethodnom
paragrafu a koji se ticu Gorazda”.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada pogledajte, molim vas, izvestaj General-
nom sekretaru, to je tabulator 20, tac¢nije paragraf 4. Imate li neki komen-
tar?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da ovaj paragraf istice ozbiljnost
situacije koja je vladala u to vreme, u vreme krize oko Gorazda. Tu se govori
o pismu koje je generalni sekretar UN 18. aprila uputio Generalnom sekreta-
ru NATO Manfredu Verneru, gde se od njega trazi da navede koji je najblizi
datum kada ¢e NATO moci da izvrsi vazdusne udare protiv artiljerije i tenko-
va koji se nalaze oko zasti¢enih zona Ujedinjenih nacija i za koje se veruje da
otvaraju vatru na civilne ciljeve. Dalje se pominje da ga je 22: aprila, u petak,
doktor Verner informisao da su donete dve odluke o zadtiti zasticenih zona.
Sto se tice Gorazda, mora da dode do povlacenja unutar zone i to u roku
od 48 sati, naoruzanje mora da se povuce na tri kilometra-od te zone, a kao
drugo, mora dodi do prekida vatre, tako da Ujedinjene nacije imaju neome-
tan pristup i mora da se povuce tesko naoruzanje, u suprotnom ¢e doci do
vazdus$nih udara NATO. Ozbiljnost ovog pasusa sastoji se u slede¢em — vrlo
je verovatno da bi se, da nije bilo sastanaka 22. i 23. u Beogradu, vazdu3ni
udari protiv bosanskih Srba desili. Mislim da se oni nisu povukli dovoljno
daleko da zadovolje kriterijume NATO, mislim da je NATO njima zapravo
postavio vece prepreke i vise kriterijume za prekid neprijateljstava.

TUZILAC GRUM: Casni Sude, da'lije sada prikladno vreme za pauzu?

SUDIJA MEJ: Sada ¢emo otici na pauzu 20 minuta. Molim vas da imate na
umu da ni sa kim ne smete da razgovarate o vaSem svedocenju sve dok se
ono ne zavrsi, a to ukljucuje i pripadnike tima TuZilaStva. Pauza, 20 minuta.

(pauza)

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Grum.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, sada bih Zeleo da se vratimo
na sastanke koji su odrzani 22. i 23. aprila u Beogradu. Zamolio bih vas da
mi odgovorite na nekoliko detaljnijih pitanja u vezi sa tim. Tokom tih sas-
tanaka, da li je gospodin Milo3evi¢ ikada izrazio svoj stav u vezi sa genezom
problema oko Gorazda?
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SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Koliko se ja secam, on je dodao neke
stvari u smislu onoga sto je vec izvestio gospodin Akasi nakon jednog rani-
jeg sastanka sa MiloSeviéem, 13. aprila. Naime, 3to se ti¢e razloga za krizu
u Gorazdu, gospodin Milosevi¢ je smatrao da je to posledica muslimanske
ofanzive iz enklave. On je takode rekao u vise navrata da je re¢ o srpskoj
teritoriji.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Za vreme tog sastanka koji je trajao dan i po,
da li ste vi stekli nekakav utisak o tome kako gospodin Milo3evic¢ gleda na
generala Mladica i gospodina Karadzi¢a? Mozete li da nam kazete vas utisak
o tome?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Postojala je razlika, naravno, sobzirom na
¢injenicu da je doktor Karadzi¢ predstavljao politicko rukovodstvo a gospo-
din Mladi¢ vojno. Politicko rukovodstvo je bilo uvek prilicno glomazno, sto
se tice njihovog prisustva na tim sastancima, i'nikada niste saradivali sa dva
ili tri zvani¢nika, ve¢ najmanije sa osam do deset i uvek je bilo nekih njihovih
medusobnih prepirki. Nisu bili spremni da razgovaraju o nekim konkretnim
stvarima, pogotovo kada je re¢ o diskusijama koje su odrzane 22. i 23. aprila
1994. godine jer je stvar bila prilicno ozbiljna. Za razliku od njih, general
Mladi¢ je svoj stav i na tom sastanku i na drugim sastancima izrazavao na
vrlo odlucan i snazan nacin. Koliko se ja mogu setiti, na ovim sastancima u
Beogradu on je bio donekle povucen. Mislim da je to bilo nedugo nakon
samoubistva njegove kéeri, 3to je ocito ostavilo posledice na njemu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Za vreme tog sastanka, da li ste vi bili prisutni
kada je gospodin Milo3evi¢ uputio gospodina Karadzi¢a da telefonira u vezi
sa situacijom do koje je doslo u Rogatici?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, jesam. Rogatica je selo koje je negde
na pola puta izmedu Sarajeva i Gorazda gde je jedan konvoj Ujedinjenih
nacija koji je pokusavao da se probije do Gorazda sa humanitarnom pomocdi
i sa dodatnim-mirovnjacima bio zaustavljen nekoliko dana. | ne samo da je
bio zaustavljen vec je bio izlozen maltretiranju od strane bosanskih Srba u
tom mestu. Ja se seCam da je gospodin Milo3evic izrazio svoje nestrpljenje u
vezi sa-ovom situacijom i bio vrlo eksplicitan kada je rekao da je u interesu
svih da taj konvoj Sto pre dode do Gorazda. To svoje nestrpljenje je, pre
svega, izrazio prema doktoru Karadzi¢u, od njega je zatrazio da svoje ljude u
Rogatici uputi, da im naredi da uklone te prepreke i to $to je pre moguce.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li se doktor Karadzi¢ sloZio, da li je postupio
kako mu je receno?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pre nego $to napustimo Gorazde, skrenuo bih
vam paznju na jos jedan dokument od 1. aprila 1995. godine, tabulator 21,
dokaznog predmeta 470, to je izvestaj Krejga DZenesa. Zanima me druga
strana tog dokumenta, to su paragrafi 1, 2, 3 i 4. Mislim da ste pomenuli
tokom svog iskaza, ali molicu vas da jos jednom rezimirate ove paragrafe i
da nam identifikujete razne civilne mete za koje je gospodin DZenes smatrao
da su izloZene opasnosti od granatiranja.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Dokument je iz aprila 1995. godine, od-
nosno, tacno 12 meseci posle dogadaja o kojima smo malocas razgovarali.
On govori o granatiranju na potpuno nasumican nacin, granatiranju kojem
je izloZzen grad Gorazde i nadalje kaze da su mu‘neke njegove kolege iz re-
dova vojske rekli da nema nikakvog pokusaja da se kontrolisano otvara vatra
u smislu vojnih meta i da je na meti centar grada gde je locirana bolnica,
raznorazne zgrade socijalne pomodi, kancelarija Crvenog krsta, kancelarija
UNHCR-a, pijaca, brojni kafi¢i i tako dalje. Sva ta mesta su dobro poznata
vojsci bosanskih Srba koji ih direktno mogu videti sa svojih poloZaja, taj deo
grada, posto su njihovi poloZaji na-okolnim brdima. | na kraju kaZe da nije
bilo provokacija, lokalnih provokacija od strane Armije BiH-a pre nego 3to
je usledio taj napad.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih Zeleo da skrenem vasu paznju na
sledecu stranu, to je poslednja recenica prvog paragrafa gde doktor Dzenes
iznosi svoj komentar 0 obrazloZenju za napad na GoraZde koje mu je dao
jedan visoki srpski zvani¢nik.

SVEDOK VILIJAMS - 'ODGOVOR: Da, tako je, to su reci jednog visokog
srpskog zvanicnika koji je rekao: “Ako vi vrsite pritisak na Srbiju, Srbija na
nas, mi vrsimo pritisak na vas”.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada ¢emo preci na Sarajevo. Ukratko, molim
vas, kada ste vi dosli u Sarajevo, kakva je bila situacija, kakav je bio kontekst
dogadaja?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ja sam prvi put bio u Sarajevu u februaru
1994. godine i to neposredno nakon incidenta na pijaci 5. februara gde je
doslo do pogibije velikog broja civila. Zatim sam tokom sledecih 12 meseci
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odlazio u Sarajevo 10 do 12 puta, vrlo ¢esto u pratnji gospodina Akasija, ali
sam i sam odlazio kako bih se onde sastajao sa mojim sluZbenicima koji su
radili u Sarajevu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ukratko opisite Pretresnom vecu kakvu vrstu
mera ste vi trebali preduzeti, odnosno kakva vrsta mera se preduzimala za
vas kako bi se pobrinulo za vasu sigurnost na tim posetama?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Pa, mere su se razlikovale u zavisnosti od
situacije i moram da kazem Sudu da vrlo Cesto ja nisam mogao ni da odem
u Sarajevo jer je vazdudni most, odnosno letovi UN-a koji su se redovito
obavljali na liniji Zagreb - Sarajevo su bili prekinuti, bilo zbog pretnji bosan-
skih Srba, bilo zbog otvaranja vatre na te avione od strane snaga bosanskih
Srba. Jedan primer, kada je re¢ o krizi u Gorazdu, zapovednik snaga je avio-
nom stigao u Sarajevo 17. aprila i dok se priblizavao Sarajevu, na njega je
namerno otvorena vatra od strane bosanskih'Srba. O tome je bilo reci sa
doktorom Karadzi¢em koji nije poricao tu/optuzbu. Dakle, bilo je prilika,
situacija kada ja nisam ni mogao da odem tamo ali u situacijama kada sam
uspevao da odem, uvek sam morao preduzimati neke jednostavne mere
tipa no3enje zastitnog prsluka ili kacige ili putovanje u zasti¢enim vozilima
i slicno.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada koristite izraz “vazdu$ni most”, da li go-
vorite o vazdu$nom mostu kojim su se sluZili ne samo predstavnici meduna-
rodne zajednice, odnosno Ujedinjenih nacija kako bi dosli i otisli iz Sarajeva,
vec je taj ,vazdusni most” kori3cen i za dopremanje humanitarne pomoci
preko sarajevskog aerodroma?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, tako je. Humanitarna pomo¢, lekovi,
hrana, sve je to dovozeno vazdusnim putem. Medutim, bilo je perioda kada
je bilo moguce putovati putem, konvojima u Sarajevo, ali onda su ti konvoji
bili mnogo vide izloZeni maltretiranju od bosanskih Srba, pogotovu ovih 16
meseci dok sam ja bio na svojoj duznosti.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je gospodin Akasi ikada apelovao, da li se
obratio-direktno doktoru Karadzicu kako bi se odrzavao ovaj vazdusni most
u skladu sa Rezolucijom Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, vrlo Cesto, i na svakom sastanku na
kojem sam ja bio sa gospodinom Akasijem i sa rukovodiocima bosanskih
Srba.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Kakav je bio rezultat takvih zahteva?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Razlicit. Vrlo Cesto je docekan sa odrede-
nim neprijateljstvom, odnosno, “zasto bismo mi to radili? Zasto bismo po-
magali Muslimane?” i tako dalje. To je bio refren koji se esto ponavljao. Oni
su vrlo ¢esto govorili da oni ponovo Zele da pregovaraju o situaciji vezanoj
za aerodrom, da je taj aerodrom njihov aerodrom i da se zapravo radilo-o
jednoj privilegiji UN da se njime koristi. Nekada su na tim sastancima-iznosili
direktne pretnje u pogledu sigurnosti tih aviona. Secam se, u septembru
1994. godine papa je izrazio Zelju da poseti Sarajevo, a gospodin Akasi je to
spomenuo rukovodstvu bosanskih Srba na jednom sastanku gde je receno
da tako nesto ne bi bilo osobito mudro i da oni ne mogu garantirati sigur-
nost pape u Sarajevu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pod tabulatorom 22 imate veliki broj dokume-
nata koje ste juce imali prilike da pogledate. Ja ¢u vas zamoliti samo kratko
da rezimirate sadrZaj svih ovih dokumenata pod ovim tabulatorom.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Pa mislim da ova serija dokumenata nag-
lasava osetljivost situacije Sarajeva. Cinjenica je da je taj grad bio pod opsa-
dom, ako prihvatite znacenje termina ,,opsada” kao vojnog okruZenja urba-
ne populacije i da se toj populaciji sprecava izlazak, odnosno ulazak u grad
Sto se razlikovalo u intenzitetu, zavisno od situacije. Dokumenti ovde govore
kako su humanitarni konvoiji bili izloZzeni otvaranju vatre. Britanski konvoj na
primer 27. jula 1994. godine bio je izlozen direktnoj vatri od strane srpskih
nisandZija, a taj incident je doveo do pogibije jednog britanskog vojnika.
Civili su takode bili izloZeni izuzetno velikoj opasnosti, esto su bili izloZeni
snajperskoj kampanji, na primer, i granatiranju, mada je to granatiranje bilo
manjeg intenziteta nakon februara 1994. godine kada je postignut spora-
zum da se teSko naoruzanje povuce iz Sarajeva.

TUZILAC GRUM - PITANJE: U ovom konkretnom dokumentu, da li se od-
razavaju glediSta doktora KaradZi¢a u odnosu na sankcije i njegova reakcija
na, sobzirom na civilno stanovnistvo u Sarajevu?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Upravo tako. Na skoro svakom sastanku
koga se ja:secam on je govorio kako je opsada oruzje, sredstvo protiv civil-
nog stanovnistva, on je otvoreno govorio o ometanju humanitarnih kon-
voja, doturanju humanitarne pomodi, o unistavanju komunalija, bilo da se
radi o vodovodu, gasovodu ili struji, uskracivanju medicinske pomoci i tako
dalje.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Mogu li da vam skrenem paznju na jedan kon-
kretni deo ovog dokumenta, da pomognem sudijama, to je ERN broj koji
se zavriava na 2892, to je iseak jednog govora doktora Karadzi¢a. On ce
biti na ekranu ispred vas, tako ¢e vam biti najlakSe da ga vidite. Da li vam
je ovo poznato?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, vrlo mi je poznato. Ovo je govor koji
je doktor KaradZi¢ odrzao na Palama skupstini bosanskih Srba ukojem on
vrlo otvoreno preti civilnom stanovnistvu Sarajeva, vrlo recito.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kako je trebalo da se ostvare te pretnje?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Izmedu ostalog, prekidanjem snabdevan-
ja grada, nametanjem sankcija stanovnicima grada. Mislim da je bila jedna
recenica koja ledi krv na kraju ovog govora, a ¢uo.sam-ga kako to vise puta
govori na sastancima. Ako smem, ponovicu to i ovde Sudu: “Mislim da sada
imamo puno pravo da uvedemo takve sankcije protiv Muslimana. Nece im
proleteti ni ptica dok se ne natera svet da natera Jugoslaviju da ukine sank-
cije protiv bosanskih Srba”.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, sad ¢u vas zamoliti da se
malo prisetite stvari iz svog ranijeg iskustva da biste odgovorili na ovo pi-
tanje. Da li ste vi bili jedno vreme uMedunarodnom institutu za strateske
studije (International Institute for Strategic Studies)?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, ja sam bio stipendista, visi istrazivac
u tom Institutu od 1995. do 1998. godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Na osnovu vaseg akademskog znanja i isku-
stva, kako biste vi stavili u 3iri, svetski kontekst ovu opsadu Sarajeva u ovom
veku?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Pojam opsade ocigledno potice iz najra-
nijih pocetaka istorije ratovanja. To je jedna taktika, zapravo strategija koja je
primenjivana.i.u Drugom svetskom ratu, narocito su je na Isto¢nom frontu
primenjivali i Nemci i Rusi. Medutim, ovde je narocito vredno paznje reci da
od 1945. godine, od kraja Drugog svetskog rata, bez obzira na to 3to je bilo
sukoba-i ratova skoro u svakom delu sveta, ratovanje opsadom je pomalo
izuzetan slucaj. U tom pogledu, pona3anje snaga bosanskih Srba prema ra-
znim zasti¢enim zonama u Bosni, a ranije i ponasanje jugoslovenskih snaga
u pogledu Vukovara je izuzetno, predstavlja izuzetak i to u dva smisla: u
prvom smislu, nije tipicno za ratove koji su se vodili posle 1945. godine, a
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u drugom smislu, izuzetno je po brutalnosti i rigoroznosti sa kojom je pri-
menjivana ta opsada, imajuci na umu, ocigledno, civilno stanovnistvo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li moZete sada opsadu Sarajeva postaviti u
kontekst drugih dogadaja koji su se u to vreme odvijali u Bosni?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislite na vreme dok sam ja bio u biv3oj
Jugoslaviji?

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Doslo je do izvesnog smanjenja nape-
tosti situacije u Sarajevu posle krize 1994. godine. Granatiranje koje je bilo
svakodnevna pojava od 1992. godine se prekinulo kada se srpsko te3ko na-
oruzanje povuklo izvan zone koju je odredio NATO i tokom jednog kratkog
perioda posle februara, otprilike dva meseca ili tako neSto, humanitarnim
konvojima je bilo lak3e da pridu i putem i vazduhom u Sarajevo. Od aprila
nadalje, mislim da se to poklapa sa krizom u Gorazdu, poloZaj Sarajeva je
ponovo poceo da se menja na gore, doslo je do pogorsanja koje je bilo na-
rocito izrazeno krajem 1994. godine i koje se nastavilo 1995. godine, 3to je
imalo za posledicu uskracivanje najosnovnijih komunalnih usluga civilnom
stanovnistvu, Cesto uskracivanje i humanitarne pomodi.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da'li moZete ukratko da opisete situaciju u
kojoj su se tada nalazili bosanski Srbi, da li je i njima bila prekinuta humani-
tarna pomoc¢?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Postojala je humanitarna pomo¢ za bo-
sanske Srbe, ali pitanje je ko ju je prekinuo. Humanitarne agencije imaju
svoje obaveze koje su zapisane u medunarodnom humanitarnom pravu.
Sud ih je svestan i one spadaju u duznosti i obaveze ovih organizacija. Ako
ostavimo po strani logisticke probleme kao 3to su surove zime i ostalo, hu-
manitarna pomoc je uspevala da se probije u Republiku Srpsku, $to ne znaci
da su ekonomski uslovi za mnoge ljude u Republici Srpskoj bili laki. Njihovi
uslovi zivota su bili vrlo teski. Medutim, te teskoce su poticale od toga 3to se
radilo o jednoj celini, o jednoj drzavi koja nije imala nikakve stvarne uslove
da ekonomski opstane.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da pogledate dokazni
predmet broj 470, tabulator 23, to je pismo gospodina Akasija doktoru Ka-
radzicu. Tu pise: “Siguran sam da nije vasa namera da izazovete stradanja
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neduznih civila i najozbiljnije trazim od vas da ne preduzimate nikakve mere
i radnje ciji bi efekat bio da se upropascavaju zivoti neduznih ljudi, narocito
u Sarajevu i isto¢nim enklavama, ili da se drasticno povecaju napetosti”.
Ovo je upozorenje doktoru Karadzi¢u. Da li je to jedno od mnogih upozo-
renja kojima se on obavestava o situaciji u Sarajevu?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, to je reakcija na onaj njegov govor.

SUDIJA MEJ: Samo trenutak. Gospodine Grum, kada dobijemo sveZanj do-
kumenata kao 3to je ovaj, a na njemu nema brojeva strana, niti moze da
se napravi razlika gde pocinje i gde se zavrsava neki dokument, jedno od
pitanja koje se postavlja je datum ovog govora. Niko nije pomenuo kada je
odrzan taj govor, ali sam ja ovde pogledao na kraju dokumenta, gde se vide
datumi faksova, i tu se vidi da je faks datiran 2.septembra. Ako pogledate na
dno strane, covek mora da cita naopako 3to takode pomalo iritira, i ako sve
to uspete da uradite, nacdi¢ete da je datum 2. septembar 1994. godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Izvinjavam ‘se, ¢asni Sude. Pitacu svedoka da i
se seca kada je odrzan taj govor.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Koliko se ja secam, taj govor je odrzan
uveCe 1. septembra 1994. godine. Prevod tog govora sam dobio faksom
od dopisnika Rojtersa (Reuters) u Sarajevu, a onda je gospodin Akasi poslao
pismo gospodinu Karadzi¢u 3. septembra.

SUDIJA ME]J: Hvala vam.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas da se sada vratite na tabulator 23.
Ove istocne enklave koje gospodin Akasi pominje u pismu, u ovom upozo-
renju gospodinu Karadzi¢u, o kojim se enklavama radi? Na koje enklave,
odnosno konkretne lokacije misli?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Gospodin Akasi pominje tri zasticene
zone na istoku Bosne a to su Gorazde, Srebrenica i Zepa. Ja sam prethodno
govorioru teskoj situaciji u Sarajevu. Ove teskoce su bile mnogo teze, mno-
go vece u ovim enklavama na terenu jer nije bilo nikakvog drugog pristupa
tim enklavama osim putem. Nije bilo nikakvih aerodroma niti uzletnih pista
kojima bi se moglo prici tim enklavama.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Ovo $to se desavalo u Sarajevu vi ste okarakte-
risali kao opsadu. Da li ste nesto sli¢no videli i na drugim mestima u Bosni?
Da li ste primetili primenu slicne taktike?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da. Jedan primer je Gorazde. Ja sam ra-
nije pominjao gospodina DZenesa, oficira koga sam ja tamo razmestio. Virlo
sam zavisio od njegovih izvestaja koje je on redovno slao. Gorazde je bilo
izlozeno ¢estom granatiranju bez obzira na beogradski sporazum‘od 22. i
23. aprila 1994. godine. Kao $to sam vec¢ rekao Sude, vodovod, odnosno
objekat za preci3cavanje vode je namerno uniSten, a unistile'su ga snage
bosanskih Srba. Nije bilo struje u celoj enklavi, osim struje koja je dobijana
iz generatora koji su radili na gorivo i te struje je bilo dovoljno za svega dva
sata dnevno. Sudu ce biti jasno koliko je bilo tesko u tim uslovima da rade
bolnice i da opsluzuju decu, starije ljude i bolesne ljude u-enklavi.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada pogledajte tabulator 24, to je Sifrovani
telegram gospodina Igltona (William Eagleton) gospodinu Ananu i gospodi-
nu Akasiju od 19. septembra 1994. godine. Ponovo se govori o presecanju
dovoda struje i gasa i kako ce to delovati na civilno stanovnistvo u Sarajevu.
Moje pitanje je da li je u to vreme bilo neke znacajne vojne aktivnosti u
podrucju Sarajeva koja bi opravdala takve mere?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Nisam siguran da mogu da se slozim
da bi bilo kakva vojna aktivhost'mogla tako nesto da opravda. Ja upravo
drugacije shvatam Zenevske konvencije, u smislu da prekidanje Zivotno
vaznih komunalija, kao sto su voda, gas i struja, treba da izbegavaju sve
naoruzane strane. Medutim, sigurno je da u tom periodu nije bilo niceg sto
bi opravdalo, kao Sto je gospodin Iglton i rekao u svom telegramu, neke
posebne aktivnosti koja bi mogla da provocira bosanske Srbe da prekinu
dovod gasa gradu, posto je to bio izvor grejanja za ogromnu vecinu stano-
vnika grada.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada pogledaijte tabulator 25 i molim vas
da obratite paznju na paragraf 3 koji se nalazi pri dnu. To je citat doktora
Karadzica. Molim vas da procitate taj citat, imate i nastavak na sledecoj
strani i onda nam sve to prokomentarisite.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: On kaze, mislim na doktora Karadzica:
“Ako nas medunarodna zajednica tretira kao zveri, onda ¢emo se mi i
ponasati kao zveri,” kraj citata. On je konkretno pomenuo u ovom smislu
kori$¢enje komunalija kao sredstva rata. Kako je popodne odmicalo, on je
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malo omeksao i rekao da ¢e razmotriti ponovno uvodenje stuje, vode i gasa
u Sarajevo, ukoliko se to ucini u kontekstu popravke komunalija u celoj Bo-
sni.

TUZILAC GRUM - PITANJE: To je dovoljno. Da li bi gospodin Milo3evi¢ bio
obavesten, po vasem misljenju, o pogledima doktora Karadzi¢a na takve
stvari kao 3to su komunalije i njihovo korid¢enje ili prekid protiv: civilnog
stanovnistva?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da bi bio obavesten. On je, to su
sigurno stvari o kojima je sa njim govorio gospodin Akasi. Osim toga, to je
bilo svima poznato. O tome se cesto govorilo i 0 tome je KaradZi¢ govorio
i u Skupstini.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je Karadi¢ ikada govorio kakav je njegov
cilj za Sarajevo, u vezi sa Sarajevom?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste, govorio je o podeli grada. Govo-
rio je u tom smislu i to sa odobravanjem o podeli Berlina (Berlin) ili podeli
Bejruta (Beirut). Dao je, ima dva primera u ovom smislu. On je rekao da ce
u buducénosti postojati dva sasvim odvojena grada koji ¢e biti vrlo strogo
podeljeni u svakom pogledu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih Zeleo da vam skrenem paZnju na gra-
natiranje i snajpersku vatru u Sarajevu. Bi¢e drugih svedoka koje ¢e o ovome
detaljnije govoriti, ali ja vas pitam da li ste vi licno prisustvovali jednom
incidentu, kada je jedna mlada Zena bila pogodena iz snajpera?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jesam. Hocu da kazem da je snajperi-
sanje bila redovna pojava. Bilo je perioda kada je to bilo intenzivnije nego
u drugim periodima, bilo je poku3aja da se postignu takozvani sporazumi o
prekidu snajperske vatre. Jedan od tih sporazuma bio je postignut u avgustu
1994. godine. Medutim, bez obzira na to, ti incidenti su bili vrlo redovni i ja
sam jednom prisustvovao incidentu kada je jedna devojka pogodena.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam opisete taj incident kome
ste prisustvovali?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ja sam iSao, vracao sam se iz Staba Uje-
dinjenih nacija koji smo zvali rezidencija, iz hotela “Holiday In” gde sam bio
na jednom sastanku sa novinarima. Hodao sam ulicom kada sam cuo hice i
video sam na par stotina metara kako je pogodena jedna devojka.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada je to bilo?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Koliko se secam, to je bilo u septembru
ili oktobru 1994. godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je bilo nekog vojnog personala Ujedinje-
nih nacija ili medunarodnih snaga na licu mesta?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Na svu srecu jeste, to je bio jedan kraj koji
se zvao ,Aleja snajpera” i sreCom, tu su redovno patrolirali francuski vojnici i
tu devojku je pokupilo francusko vozilo koje ju je odvezlo u bolnicu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: U to vreme, da li su francuski predstavnici rekli
nesto o tome odakle je ispaljen hitac?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste, rekli su da je ispaljen iz zgrade koju
su drzali bosanski Srbi sa druge strane linije sukoba, a to su zgrade iz kojih
se Cesto pucalo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sto se ti¢e granatiranja, da li ste se ikada Zalili
generalu Mladicu u vezi sa granatiranjem Sarajeva?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, jesam. U toku jednog sastanka na Pa-
lama, mada to nije bila glavna tema, rekao sam da je to za svaku osudu i da
je to suprotno svim zakonima ratovanja, kao i konkretnim sporazumima koji
se odnose na Sarajevo posle februarske krize. On je odgovorio: “Mi ¢emo
uvek odgovoriti sa dve granate na svaku granatu koju Muslimani ispale”.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je on pri tom mislio na granate koje Mu-
slimani ispaljuju iz Sarajeva ili iz nekog drugog dela Bosne?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: U tom slu¢aju na Sarajevo, ja mislim.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Zanima me dokument pod tabulatorom 26,
dokaznog predmeta 470. Da li je to brifing za Stampu koji ste vi sami sa-
stavili?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, tako je.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Za vreme va3eg rada u Sarajevu, da li ste u jed-
nom trenutku saznali da je doslo do pojacanog intenziteta srpske vazdusne
odbrane u okolini sarajevskog aerodroma?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, mislim da su Srbi izvukli neke lekcije,
neke pouke iz gorazdanske krize u aprilu 1994. godine. Naime, oni su vrlo
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jasno uocili da postoji pretnja vazdu3nim udarima NATO i do jeseni 1994.
godine, nade vojne kolege iz UN-a su javili o pojacavanju odbrambenih,
vazdusnih odbrambenih mera Srba, ne samo oko Sarajeva vec i u severoza-
padnoj Bosni. Te mere su ukljucivale razmestanje radarskih uredaja, daleko
Sire koriS¢enje radara a takode i razmestanje veceg broja projektila “zemlja-
vazduh” na tom podrugju.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kakav je bio zaklju¢ak, da li ste' mogli da za-
kljucite odakle im je stigla, od koga su dobili tu novu ili dodatnu opremu?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Zakljucak je bio da je ona verovatno u
nekim manjim kolicinama negde bila uskladistena, ali ja mislim da je to
diskutabilno. Zakljucak je bio da je verovatno dosla iz Jugoslavije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je to bila procena gospodina Akasija i
vojnog personala koji je tamo bio prisutan?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, takoje.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da predemo na temu Bi-
jeljine. MoZete li ukratko da nam rezimirate situaciju u Bijeljini tokom vaseg
sluzbovanja u Bosni?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Bijeljina je bila jedan od onih gradova
koji su nekako izbegli najveca zverstva na pocetku rata 1992. godine. Tamo
su ostale neke manijine, kao Sto ih je bilo i u Banja Luci. Koliko se se¢am,
mislim da je negde oko 7.000 Muslimana ostalo da Zivi u Bijeljini, zajedno sa
manjim brojem Roma. Negde pocetkom februara, izvinjavam se, pocetkom
ili sredinom jula 1994. godine Crveni krst nas je izvestio da je veliki broj
Muslimana isteran iz svojih domova u Bijeljini i prisiljen da prede na teritori-
ju pod kontrolom bosanske vlade. Zapravo, tokom slede¢eg meseca 2.500
Muslimana je proterano iz Bijeljine a zatim od septembra do novembra jo3
2.500. Znadi, skoro svi, odnosno, najveci broj pripadnika manjina je prote-
ran u tom periodu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je tokom tog istog perioda od musliman-
skih_porodica trazeno, zahtevano da prime izbegle bosanske Srbe u svoje
kuce?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, tako je. To je bila praksa koja je
preovladavala, posebno u Banja Luci gde je jo3 uvek postojala jedna manja
koncentracija manjinskog stanovnistva. Mene je 3okirala izuzetno mracna
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slika koju smo dobili na osnovu izvestaja o Zivotu Muslimana i Hrvata u
Banja Luci. Naime, njihovo dostojanstvo je bilo ugrozeno, Ziveli su u teskoj
oskudici, bez osnovnih medicinskih sredstava i lekova, a ¢ini mi se da neki,
da Muslimani nisu mogli biti pokopani na svojim grobljima. Ali naredbe da
se uzmu na stan srpske izbeglice su bile ucestale, o tome su mi pricali-neki
Muslimani i rekli su mi da su ¢ak imali neke koristi u tom smislu, barem: su
mogli ostati u svojim ku¢ama.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sto se tice situacije u Banja Luci, hteo bih vam
skrenuti paznju na dokument 472, zapravo na trecu stranicu tog dokumen-
ta. Mozda ga nemate pa ¢u zamoliti prevodioca da vam ga doda. To je faks
gospodina Stoltenberga Generalnom sekretaru od 27.juna 1994. godine.
Pod rimskim brojem 3est navodi se: “Za vreme sastankasa predsednikom
Milosevicem, upoznao sam ga sa situacijom na podrucju Banja Luke i rekao
mu da je ono $to se de3ava neprihvatljivo. On je kao odgovor rekao da radije
ne bi izneo nikakav komentar”. Kraj citata. Da/li ste vi znali za ovu komuni-
kaciju izmedu gospodina Stoltenberga i gospodina MiloSevica?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, jesam, znao sam za to. Znao sam da
je poslat jedan faks i znam za izvestaj sa tog sastanka i mislim da je interven-
cija gospodina Stoltenberga bila podstaknuta izveStajima o teskoj situaciji
koja je vladala u Banja Luci.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vam skrenuo paZnju na dokument
pod tabulatorom 27. Unapred se izvinjavam Pretresnom vecu, ponovo se
radi o ¢itavom nizu dokumenata. Ja ¢u govoriti samo o dokumentu na po-
slednjoj strani, mislim da se ERN broj zavr3ava brojevima 4.223. Gospodine
Vilijams, molim vas, pogledajte ovaj dokazni predmet. Da li je ovo serija
saopstenja za Stampu Medunarodnog komiteta Crvenog krsta, Ujedinjenih
nacija i drugih organizacija u vezi sa situacijom u Bijeljini tokom 1994. god-
ine?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, tako je, to je situacija o kojoj je Cesto
bilo reci sa rukovodstvom bosanskih Srba ali, na Zalost, moram da kazem da
ti razgovori nisu doveli ni do kakvih rezultata. Doktor Karadzi¢ se jednom
pretvarao da je smenio lokalnog komandanta policije za kojeg je rekao da je
bio odgovoran za maltretiranje Muslimana u tom podrucju.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas molio da pogledate poslednju
stranu, to je pismo gospodina Akasija doktoru Karadzi¢u od 20. septembra
1994. godine. Da li vam je poznato ovo pismo?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, poznato mi je, mislim da sam uce-
stvovao u pisanju, u formulisanju ovog pisma. Mislim da je to bilo neuobica-
jeno kriticno, strogo pismo u kojem gospodin Akasi piSe doktoru Karadzicu i
izrazava svoje ocajanje, jer se muslimanski civili i dalje kontinuirano:proteru-
ju iz Bijeljine. Kao primer, on pominje da je samo u jednom danu proterano
njih oko 700, to je bilo 17. septembra, dakle samo u jednom danu. On
takode skrece paznju doktora Karadzi¢a, mislim da je to bilo prvi put da je
tako nesto ucinio, na mogucnost da takve neoprostive radnje, odnosno, da
oni koji su odgovorni za ta kontinuirana krivicna dela budu izlozeni istrazi i
krivicnom gonjenju od strane Medunarodnog tribunala za ratne zlocine za
bivSu Jugoslaviju.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste vi sa doktorom KaradZi¢em u jednom
trenutku razgovarali o unistavanju dzamija u podrugju koje je bilo pod kon-
trolom bosanskih Srba?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Jesam. Negde ba3 u to vreme ja sam
otiSao na Pale sam i onde se sastaosa njegovim savetnikom Jovanom Zame-
ticom, a zatim i sa doktorom Karadzi¢em li¢no. Ja sam hteo da razgovaramo
o pristupu isto¢nim oblastima, ali sam isto tako Zeleo da razgovaramo i o
namernom uniStavaniju verskih objekata i objekata od istorijskog znacaja.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sta je on rekao na to? Sta je rekao koji je razlog
unistavanja dZzamija, odnosno verskih objekata?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ja sam bio iznenaden kad je on rekao
da ne porice da se dZzamije namerno unistavaju. Rekao je da se unistavaju
zato jer su to simboli turskog imperijalizma i da se on ne sme suprostavljati
gnevu ljudi-u .ovom pogledu. On je vrlo eksplicitno rekao da bi bilo vrlo
dobro da se svi aspekti tog istorijskog nasleda izbriSu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kratko bih vam skrenuo paznju na Tuzlu i jed-
no uzletiste koje je postojalo u Tuzli. Kakav je bio njegov znacaj sobzirom na
humanitarnu situaciju i humanitarnu pomo¢ tom kraju?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: To je bilo prilicno veliko uzletiste, a Tuzla
je bila jedna od zastic¢enih zona koje su takvima proglasene u jednoj rezolu-
ciji Saveta bezbednosti u maju 1993. godine. Uprkos ¢injenici da je posto-
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jalo to veliko uzletidte u gradu, Ujedinjene nacije nisu bili u moguénosti da
ga koriste, jer su bosanski Srbi izjavili da ne Zele da se putem tog aerodroma
Muslimanima dostavlja bilo kakva pomo¢. Ako se dobro se¢am, gospodin
Akasi je u martu, 1. marta 1994. godine odlucio da ih dovede pred svrien
¢in i mi smo sa jednom ve¢om grupom novinara i zvani¢nika avionom UN-a
dosli u Tuzlu prenevsi i odredenu kolicinu humanitarne pomodi, leteli smo
iz Zagreba u Tuzlu. Reakcija bosanskih Srba je bila takva da su oni bili-besni,
rekli su da nije bila data dozvola za tako nesto i da ce svi bududi letovi biti
izloZzeni delovanju njihovih snaga. | oni to i jesu radili, odnosno, izloZili su
granatiranju to uzletiSte i mislim da niz godina nakon toga uopste nije bilo
letova Ujedinjenih nacija na to uzletiste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vam skrenuo paznju na Bihacki dzep.
Mogu li da vas zamolim ukratko za vase primedbe, vaSe zapaZanje o do-
gadajima koji su se dogadali tokom 1994. godine u Bihackom dzepu?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Biha¢ je prilicno velik dzep u severoza-
padnoj Bosni i mislim da je tamo bilo daleko viSe bosanskih snaga, snaga
bosanske Vlade nego na drugim mestima. Mislim da je negde pocetkom,
odnosno u oktobru 1994. godine, 23. oktobra 1994. doslo do jednog napa-
da koji je pokrenut iz Bihackog dzepa od strane snaga bosanske viade. Oni
su u pocetku imali odredenog uspeha, ali ve¢ do novembra, snage bosan-
skih Srba su se organizirale i pokrenule ofanzivu i ponovo sterale snage bo-
sanske vlade unutar granica zasti¢ene zone Bihackog dzepa. Ja mislim da je
vrlo znacajno primetiti ¢injenicu da su oni uopste mogli da organizuju jedan
takav napad jer su bili izloZeni sankcijama od strane jugoslovenskih vlasti.
Pokrenuti jednu takvu ofanzivu je zahtevalo prilicne zalihe goriva i municije i
oni su nesto tako mogli uciniti, pokazali su da im ne nedostaju te stvari, ¢ak
su mogli i svoje snage da prebace iz isto¢ne Bosne u severozapadnu Bosnu,
$to je prilicno daleko.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada me zanima dokument pod tabulatorom
28. radi se 0 istom vremenskom periodu. To je telegram gospodina Akasija
gospodinu Ananu a rec je o jednom sastanku sa gospodinom Tudmanom.
Skrenuo bih vam paznju na Cetvri pasus, odnosno poslednju recenicu tog
pasusa gde se prenosi jedna procena koju je dao gospodin Tudman: “Bez
obzira kakva je konfiguracija snaga, odnosno kakva se igra vodi u Kninu, svi
igraci na kraju raportiraju Beogradu, odnosno podredeni su Beogradu”. Da
li se to poklapa sa vaSom procenom politicke situacije u Kninu u to doba?
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SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, mislim da je tako. Ja mislim da sam
ranije pomenuo Sudu kakav je bio polozaj hrvatskih Srba u takozvanoj Re-

je to bio poloZaj i pozicija bosanskih Srba u Republici Srpskoj.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vam skrenuo paZnju na jednu pot-
puno drugu temu. Tokom vaseg mandata da li je postojala prili¢na bojazan
zbog mogucnosti da jugoslovenska armija i dalje igra aktivnu ulogu u do-
gadajima u Bosni?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, tako je.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ukratko nam opiite o"¢emu je bilo reci, pa
¢emo onda da predemo na relevantne dokumente u vezi sa ovom temom.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da su svi bili svesni Cinjenice da
snage i u Republici Srpskoj Krajini i u Republici'Srpskoj, da te snage vuku ko-
rene iz Jugoslovenske narodne armije, odnosno JNA. Izgleda da nije bilo ni-
kakvih indikacija da je ta srodnost, da se tako izrazim, da je ta veza tih dveju
snaga, snaga bosanskih Srba i hrvatskih Srba, da je tako nesto prestalo. Za-
pravo stvar je bila potpuno suprotna, mogla je da se uoci vrlo Cesta rotacija
oficira izmedu jugoslovenske vojske, Vojske Jugoslaviji i snaga i bosanskih
Srba i hrvatskih Srba, kao i njihova moguénost da preduzmu neke operacije
za koje naizgled nisu imale dovoljno sredstava. Mislim. Jedan aspekt toga
je bilo, na primer, koriS¢enje helikoptera. Drugi aspekt ove situacije bilo bi
jacanje protivvazdusne odbrane u Bosni tokom 1994. godine. Naime, vi ne
mozete jednostavno ni iz €ega izgraditi protivvazdusnu odbranu. Morate
dobiti opremu za to, i to se ne moze da se izgradi preko noci.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Dokument pod tabulatorom 30, dokazni pred-
met 470. Prepoznajete li o cemu se radi?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, prepoznajem, to je jedan Sifrirani
telegram gospodinu Akasiju iz Njujorka od gospodina Anana, a spominju se
¢lanici iz “Njujork Tajmsa” (The New York Times) u kojima je re¢ o tome da
su oficiri.i neka vozila Vojske Jugoslavije prisutni u istocnoj Bosni u januaru
1994. godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je u prilogu bilo i jedno pismo koje je upu-
tio jedan ¢lan Stalne misije Bosne i Hercegovine pri Ujedinjenim nacijama?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, tako je.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas, pro¢itajte prvi pasus pisma u kojem
se rezimiraju medijski izvestaji o moguc¢em angazmanu, ucescu jedinica Voj-
ske Jugoslavije u Bosni i Hercegovini.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da, citiram: “Na zalost, moramo da izra-
zimo nadu duboku zabrinutost u vezi sa izveStajima koji pristizu u nekoliko
poslednjih dana od strane nase vlade kao i medunarodnih medija, a u kojima
se obaveStavamo o intenzivnom razmestanju pripadnika Vojske Jugoslavije i
oklopnih vozila koja dolaze uglavnom iz tri pravaca: iz Srbije putem Bijeljine,
Zvornika i Visegrada. Ovo je samo jedan od poslednjih dokaza o flagrantnoj
srpsko-crnogorskoj agresiji protiv medunarodno priznate i nezavisne drzave
Republike Bosne i Hercegovine.”

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je na ovo skrenuta paznja gospodinu
Milosevicu?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ja se sada konkretno toga ne secam ali
pretpostavljam da jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Datum ovog telegrama je 31. januar 1994.
godine. Molim vas, sada vam skreem paznju na dokument pod tabula-
torom 31, od 02. februar 1994. Prvo bih vas zamolio da nam kaZete Sta
je to ”Jugoslovenski dnevni pregled”, odnosno Sta je bio, pa nam zatim
prokomentarisite prvi paragraf ovog dokumenta, odnosno izjavu gospodina
Krajisnika.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: “Jugoslovenski dnevni pregled” je bio
pregled clanaka, odnosno Stampe koji smo dobijali na redovnoj osnovi.
Ljudi su se naime obavestavali o dogadajima u raznim zemljama. Ovde se
1. februara prvo citira gospodin Krajisnik, predsednik Skupstine Republike
Srpske, koji je rekao da na teritoriji bosanskih Srba nije prisutan ni jedan
vojnik iz Savezne Republike Jugoslavije i da Republika Srpska ne prima ni-
kakvo oruZje iz SR|. Zatim takode spominje jedan radio izvestaj u kojem se
kategoricki porice informacija iz krugova Sjedinjenih Americkih Drzava da
je Vojska Jugoslavije presla u Republiku Srpsku kako bi se tamo borila na
srpskoj strani.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ranije ste svedocili o uvodenju sankcija. Da li se
ikad razgovaralo sa gospodinom Milosevicem o posmatranju, monitoringu
granice izmedu Srbije i Bosne i Hercegovine?

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

263



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Koliko se ja secam, govorilo se. Koliko
se seCam, gospodin Milosevic¢ je prihvatio plan Kontakt grupe u leto 1994.
godine u vezi sa Bosnom i Hercegovinom. Rukovodstvo bosanskih Srba nije
prihvatilo taj plan. Gospodin Milosevi¢ je, ¢ini mi se, 4. avgusta najavio
sankcije protiv bosanskih Srba, protiv Republike Srpske. Kasnije su se vodili
razgovori izmedu gospodina Akasija i gospodina de Mela, kao i lorda Ove-
na (David Owen) i gospodina Stoltenberga sa gospodinom Milosevicem o
tome da je poZeljno da se te sankcije nekako i nadgledaju.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ko je trebalo da ih nadgleda?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: To pitanje je u pocetku bilo otvoreno.
Medutim, ocigledni kandidat za tu funkciju, sobzirom na broj ve¢ razmeste-
nih pripadnika 3irom cele Jugoslavije su bile Ujedinjene nacije, to jest UN-
PROFOR. | zaista, posto su sankcije najavljene 4. avgusta, napravljene su
neke procene kojeg bi obima bile sankcije i koliko bi trebalo ljudi da se to
nadgleda.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kakav je bio stav gospodina Miloevi¢a prema
tome da medunarodne snage, medunarodni posmatraci nadgledaju sankci-
je Srbije protiv bosanskih Srba, odnosno granicu u Srbiji?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da je gospodin Milo3evi¢ bio
neodlucan i ne bas voljan da se to dogodi, da se te snage rasporede. Go-
vorio je o tome da ce to stvoriti velike politicke teskoc¢e u samoj Srbiji i
argumentovao je, $to je naravno bilo istina, da je Srbija suverena zemlja i na
pocetku nije uopste zeleo da prihvati da se takav monitoring uvede.

TUZILAC GRUM —PITANJE: Da li mozete da nam kazete koje su snage na
kraju razmestene radi nadgledanja sankcija duz granice?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Na kraju, a to je bilo u septembru, mislim
17. septembra, otprilike Sest nedelja posle najave sankcija, razmestena je
jedna grupa pod okriliem Medunarodne konferencije za biviu Jugoslaviju,
koja je bila mehanizam za pregovore a ne terenska sila, na Celu sa lordom
Ovenom i gospodinom Stoltenbergom. Koliko se ja secam, ova grupa se sa-
stojala od 135 ljudi koji su trebali da nadgledaju granicu koja je bila dugacka
oko 450 kilometara, 460 kilometara.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Po vasem misljenju, da li je to bio efikasan mo-
nitoring, nadgledanje? Da li ste mogli da pokrijete celu granicu?
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SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: ]a bih rekao da sigurno ne. Pocetno pla-
niranje obavile su Ujedinjene nacije i predlozene su dve opcije. Jedna bi
bila da se razmesti jedna vojna snaga na srpskoj strani granice i po ovom
planu trebalo je da se razmesti 4.000 vojnika. Alternativa tome bila je jed-
na mes3ovita civilno-vojna grupa od 700 ljudi i smatralo se da bi to moglo
adekvatno da pokrije celu granicu. Grupa koja je trebalo da radi pod ruko-
vodstvom Medunarodne konferencije za biviu Jugoslaviju je bila premala,
malobrojna, njeni pripadnici su uglavnom bili iz skandinavskih' zemalja,
njihovi rukovodioci nisu imali pristup onim informacijama i obavestajnim
podacima koje su imale na raspolaganju snage NATO.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li moZete da nam ukratko prokomentarisete
dokument pod tabulatorom 32? Ovo je jedan Sifrirani telegram gospodinu
Ananu od 31. januara 1994. godine gde se govori o nekim problemima o
nadgledanju granice izmedu Srbije i Bosne i Hercegovine.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Tako je. Nadgledanje granica je uvek i
svuda tesko. Bilo je nekih narocitih, specificnih teskoc¢a u biv3oj Jugosla-
viji koje su vezane za teren, za topografiju, planine i tako dalje. A tadasnji
glavnokomandujudéi Ujedinjenih nacija,.general Kot (Jean Cot) je obavestio
Njujork da je bilo stvarno nemoguce direktno nadgledati granicu izmedu
Hrvatske i Bosne ili izmedu Bosne i Srbije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da pogledate tabulator
54. To je jedna beleska koja'se tiCe sastanka izmedu gospodina de Mela i
gospodina MiloSevica, od 9. avgusta 1994. godine. Zamolio bih vas da po-
gledate paragraf 7 gde se govori ta je gospodin Milosevic rekao o granici.
Procitajte recenicu koja pocinje re¢ima, “granica je potpuno zapecacena”.
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: “Granica je potpuno zapecacena. Mogu
proci samo hrana, namirnice, odeca i lekovi”. On je naglasio da izuzeci za
tu blokadu nisu grupisani u nejasnu kategoriju humanitarne pomoci da bi
se izbegla dvosmislenost. Oni su zapravo vrlo strogo definisani kao “hrana,
odeca i lekovi”.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Na kraju ovog paragrafa on kaZe: “Ovo nije
Brazil, nase granice stvarno mogu da se efikasno nadgledaju”. Da i ste vi, da
li je medunarodna zajednica dobila uveravanja od gospodina Milosevi¢a da
je on li¢no zapecatio granicu izmedu Srbije i Bosne i Hercegovine?
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SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, mislim da jeste. Uzgred, mislim da je
ovo pominjanje Brazila (Brasil) zbog toga 3to je gospodin de Melo Brazilac,
a Brazil je ogromna zemlja u poredenju sa Srbijom. Medutim, nase ukup-
no iskustvo sa granicama je da je njihovo nadgledanje lakse obecati nego
ostvariti i ¢inilo se da Republika Srpska ipak uspeva da se snalazi, uprkos
sankcijama.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da pogledate tabulator
35. Da li ovaj dokument potkrepljuje neka vasa zapaZanja vezana za zatva-
ranje granica?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: 357

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da, 35?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da pogledate tabulator
36, a narocito drugi pasus koji je pod rimskim brojem 1. To je izvestaj go-
spodina Stoltenberga gospodinu Guldingu (Marrack Goulding) i gospodi-
nu Akasiju, datum je 6.septembar 1994. godine. Prva recenica tog drugog
pasusa glasi: “Predsednik MiloSevi¢ i predsednik Bulatovi¢ su nas obojica
uverili da je zatvaranje granice realizovano striktno i da ce tako i da se na-
stavi. Obojica dele kategorickiiizrazeno midljenje da nema nikakvog razloga
da bosanski Srbi nastave sukob”. Da li je gospodin Milo3evi¢ redovno uve-
ravao medunarodnu zajednicu da je ova blokada efikasna i da je se Srbija
pridrzava?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pre par minuta ste pomenuli letove helikop-
terom. Zamoli¢u vas da nam malo detaljnije pricate o tome, da nam nesto
viSe kazZete u vezi helikoptera koji su bili u posedu Srbije i koji su leteli u
Republiku Srpsku ili u Bosnu.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Tako je. Sud ce videti dokumente pod ta-
bulatorima 37 i 38, a takode i 39. To je bio ucestali problem koji se naizgled
povecavao sa uvodenjem sankcija. Ja sam znao da helikopteri lete iz Srbije
i u Srbiju i za to sam saznao ve¢ u septembru 1994. godine. Ja sam dao
jedan brifing za Stampu u vezi sa tim, mislim da se to i pojavilo u , Njujork
tajmsu”, 21. septembra. Ti helikopterski letovi bili su mnogobrojni, po pet,
po deset, 15 helikoptera su leteli nocu, a to nije jednostavna operacija. Tako
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mnogobrojni helikopterski letovi i to nocu su sloZena operacija koja zahteva
sloZenu koordinaciju sa zemaljskim radarima i sa radarima u samim helikop-
terima. Mi znamo iz evidencije samih bosanskih Srba da su oni u to vreme
imali samo 20 helikoptera, tako da se postavlja pitanje kako su oni uspeli
da podignu u vazduh 15 helikoptera odjednom na samo jednom mestu za
samo jedno vece. To prevazilazi granice svake maste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li postoji dokumenatcija o tome i da li je
obavljena neka istraga u vezi tih helikopterskih letova?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste, postoji dokumentacija koja je pod-
neta ovom sudu. Bilo je istrage, bilo je incidenata koji su opisani u tim doku-
mentima, kada su vojni posmatraci Ujedinjenih nacija koji su bili prisutni na
avio pistama u Srbiji, kada su ti posmatraci u vise navrata bili onemoguceni
u pokusajima da izvr3e inspekciju radara kojima je trebalo da imaju pristup
a nisu imali.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Doktore Vilijams, sada pogledajte tabulator 39.
Casni Sude, ovo je svezanj od nekoliko dokumenata. To su izvestaji koje je
pomenuo doktor Vilijams, klju¢ni dokumenti, klju¢ni izvestaji, a sve smo ih
podneli radi kompletnosti, mada tuZilac Zeli uglavnom da se pozove na kar-
te koje su sadrZane u tim izvestajima, gde se prikazuje Bosna i Hercegovina
sa linijama koje prikazuju radarske putanje i primecene letilice. Zamoli¢u da
to stave na ekran ispred vas. Doktore Vilijams, da li ove linije na karti oznaca-
vaju otkrivene letove iz Srbije u Bosnu i Hercegovinu ili iz Bosne u Srbiju?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Tako je. Narocito na jednoj mapi od
23. februara, na primer, vidite da ima ucestalih preleta iz Srbije u isto¢nu
Bosnu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koji je kona¢ni nalaz istrage? Izvinjavam se, pre
toga Zelim da vas pitam nesto drugo. Koliko ste ukupno takvih letova otkrili,
tih presecanja granice izmedu Srbije i Bosne i Hercegovine?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Vrlo, vrlo mnogo. Ne mogu sad da vam
kazem ta¢nu cifru, medutim hocu da istaknem jednu stvar. U Srebrenici je,
kao 8to Sud vec¢ zna, na terenu bio holandski bataljon koji je bio adekvatno
opremljen da vr3i posmatranje vazdu3nog prostora. U enklavi Zepa, na pri-
mer, od snaga Ujedinjenih nacija bio je prisutan jedino ukrajinski bataljon
koji nije imao tako dobru opremu i nije bio sposoban da osmatra vazdu3ni
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prostor. Tako da u stvari ove mape daju vrlo skromnu procenu vazdusnog
saobracaja u to vreme u istocnoj Bosni.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li su objavljeni zvani¢ni rezultati istrage ovih
presecanja granice?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da je rezultat istrage bio da
optuzbe stoje i da jugoslovenske vlasti treba da odgovore na njih,-a one to
nisu adekvatno uradile.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je to takode potvrdilo i licno misljenje
mnogih ¢lanova misije Ujedinjenih nacija?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada ¢u da vas pitam ne$to u vezi sa granicom
sa Hrvatskom, sa isto¢nom Slavonijom. Da li znate za jo$ jedan slucaj krsenja
prelaska granice kada je pokrenuta istraga u vezi sa ruskim generalom?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Tako je. Taj incident se desio krajem mar-
ta ili pocetkom aprila 1995. godine i bio je u vezi sa vojnom opremom koja
je stigla u isto¢nu Slavoniju iz Srbije. A u isto¢noj Slavoniji su u kontingentu
Ujedinjenih nacija bile ruske i belgijske jedinica. Doti¢nih datuma, ruski ko-
mandant, general Pereljakin (Aleksandar Perelyakin) je traZio od belgijskih
jedinica da se ne me3aju i ne ometaju transport vojne opreme koja stize iz
Srbije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada vas molim da pogledate tabulator 40.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Nasao sam.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li nam redi $ta predstavlja ovaj doku-
ment?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ovo je Sifrirani telegram iz Njujorka od
gospodina Anana, upucen gospodinu Akasiju. On tu kaZe da nam se obra-
tila zvani¢na americka misija i da po instrukcijama koje su dobili, oni veruju
da sedesio jedan incident prevoza vojne opreme iz Srbije, da je vecina te
opreme vec registrovana kod Ujedinjenih nacija, mada se on tu ograduje i
kaze osim 3est protivtenkovskih oruda i dve haubice i da je ova oprema pre-
vezena iz jednog dela Krajine u drugi deo Krajine preko Srbije. U telegramu
se dalje kaZe da Sjedinjene drzave smatraju da je ovo grubo kr3rnje Rezo-
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lucije Saveta bezbednosti i zahtevaju puno obja3njenje. Takode se pokrece
pitanje saucesnistva ruskog bataljona u prevozu ovog naoruzanja.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je bilo drugih stvari koje su zabrinjavale u
pogledu krienja sankcija od strane ovog ruskog bataljona?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Moram da kaZzem da je bilo i to dosta, i
te stvari koje su zabrinjavale su vrlo ubrzo dovele do toga da se Ruskoj fede-
raciji uputi zahtev da smeni generala Pereljakina i skloni ga iz Hrvatske 3to je
uz izvesna odugovlacenja i ucinjeno.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada ¢u vas zamoliti da pogledate tabulator
41 istog dokaznog predmeta. Da li je to jo3 jedan izvestaj gospodina Akasija
gospodinu Ananu u pogledu ovog incidenta o kojem ste-upravo govorili?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada ste zavrsili svoj mandat u biv3oj Jugosla-
viji?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Moj mandat se zavrsio 17. aprila 1995.
godine nakon ¢ega sam se vratio u London (London) gde sam postao visi
istraziva¢ na Medunarodnom institutu za strateske studije i tamo je najvedi
deo mojih duznosti podrazumevao procenu i analizu razvoja situacije u bi-
v30j Jugoslaviji.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Vi ste otisli nekoliko meseci pre tragi¢nih do-
gadaja u julu 1995. godine u Srebrenici. Tokom vasih 15 meseci provedenih
u biv3oj Jugoslaviji, da li je bilo nekih opipljivih, objektivnih indikacija da ce,
ukoliko Srebrenica padne, uslediti velika humanitarna kriza strasnih razme-
ra?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da je bilo takvih indikacija. Tokom
svog sluzbovanja u bivsoj Jugoslaviji ja sam bio veoma zabrinut $ta ce se
desiti ukoliko jedan od napada koje su preduzimali bosanski Srbi konacno
uspe i zavrsi se onako kako su oni Zeleli, tacnije ako enklava ili zasti¢ena zona
padne unjihove ruke. Mislim da su oni, od pocetka ovog rata 1992. godine
i tokom celog perioda od 16 meseci koje sam ja tamo proveo, pokazali da
ne samo da nisu u stanju da prave razliku izmedu civilnih i vojnih ciljeva u
ratu, vec su i namerno drzali na meti civilno stanovnistvo tokom rata i to se
nastavljalo i kada bi okupirali neko podrucje. Kada pogledate situaciju u ko-
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joj su se nalazile manjine u Republici Srpskoj, mislim da to nema presedana i
nema sa ¢im da se uporedi osim sa situacijom u Il svetskom ratu u Evropi.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ako sad ostavimo po strani tacan broj ljudi koji
je ubijen u Srebrenici, da li je iko sa iscrpnim znanjem o biv3oj Jugoslaviji o
dogadajima 1994. i 1995. godine bio iznenaden cinjenicom da je doslo do
ubistva vojno sposobnih ljudi nakon pada Srebrenice?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Pa ako se vratim na krizu u Gorazdu,
znam da je postojao period kada je svako iz redova vojnih posmatraca u
Gorazdu, ukljucujudi i gospodina Akasija, bio prilicno zabrinut kakve ce
biti posledice ako snage bosanskih Srba udu u Gorazde. Mislim da su nasi
zakljucci bili da ¢e neizbezno doci do civilnih Zrtava, ozbiljnih civilnih zZrtava,
odnosno ozbiljnog kr3enja ljudskih prava i medunarodnog humanitarnog
prava. Iskreno govoredi, jedino pitanje koje smo imali na umu je u kolikoj
meri, odnosno koliko ¢e biti ovakvih zZrtava.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Tabulator 29, treca stranica tog dokumenta,
pasus 9. Ovaj dokument je izvestaj gospodina Akasija gospodinu Ananu od
25. februara 1995. godine u kojem se iznose stajalista gospodina Milo3evica
o situaciji u Bosni u to doba. Moli¢u vas da procitate prvu recenicu devetog
pasusa ovog dokumenta.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: "Predsednik Milosevi¢ se sloZio da ce
se situacija u Bosni pogor3ati i on je za to krivio medunarodnu zajednicu i
¢injenicu da se ona bavi detaljima, a ne situacijom u celini”.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Prema vasem misljenju, nakon februara 1995.
godine, da li je gospodin Milo3evi¢ bio jednako svestan teZine situacije u
Bosni?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da jeste. Mi smo, naime, isli iz jed-
ne krize u drugu, od Sarajeva 1994. godine, preko Gorazda u aprilu 1994,
zatim Bihac u.oktobru i novembru 1994. Bilo je, dakle, ocito, sobzirom na
kontinuirano pogorsanije situacije na terenu u Bosni i u isto¢nim enklavama
takode da se moZe predvideti sledeca kriza odnosno pogor3anje situacije
1995. godine.

TUZILAC GRUM: Zavrsio sam sa ispitivanjem. Hvala.
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SUDIJA KVON: Molim vas da nam ponovite na 3ta ste mislili, kakvo je bilo
znacenje komentara optuzenog koji je rekao da se “medunarodna zajednica
bavi detaljima, ne situacijom u celini”?

SVEDOK VILIJAMS: Casni Sude, kako ja to shvatam, gospodin Milosevi¢
je tvrdio da se medunarodna zajednica precesto bavi konkretnim kriznim
Zaristima. Postojao je Citav niz kriznih Zarista, ja sam ih maloc¢as spomenuo,
Sarajevo, Gorazde, Bihac i tako dalje, i mislim da je on pritom mislio da se
do mira moZe doci samo jednim celokupnim, potpunim sporazumom.

SUDIJA KVON: A 3ta bi bila, zapravo, situacija u celini, u celosti?

SVEDOK VILIJAMS: Pa, prekid vatre u celoj Bosni i jedan oblik politickog
dogovora, politickog reSenja. Mislim da su kako je rat odmicao, a svakako
1994. godine kad je on ve¢ trajao dve godine, bosanski Srbi, a verujem
i gospodin Milosevi¢, hteli da se dode do reSenja, naravno do najboljeg
moguceg resenja. Njima je posebno bila ‘na umu ¢injenica, to sam spo-
menuo malocas, da je doslo do sporazuma, mirovnog sporazuma izmedu
Muslimana i Hrvata, $to je svakako dalo podstreka bosanskoj vladi. To je
takode ukazivalo na mogucnost poja¢anog angazmana SAD, prema tome,
ja mislim, da su oni smatrali da vreme nije vie na njihovoj strani i da se rat
nekako mora okoncati.

SUDIJA KVON: Hvala.

SUDIJA MEJ: Sada idemo na pauzu od 20 minuta. Posle pauze e biti una-
krsno ispitivanje.
(pauza)

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Milosevicu.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI'MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Vilijams, vi ste upravo odgo-
varajuéi na poslednje pitanje u komentaru mog stava, citirali da sam govorio
da se medunarodna zajednica bavi detaljima a ne situacijom u celini, 3to je
ta¢no, nadam se da tu delimo misljenje. Da li vam je poznat moj stav od
pocetka rata na prostorima biv3e Jugoslavije, sobzirom na njegov karakter,
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karakter sukoba, da se on ne moze popravljati detaljima, da detalji ne re3a-
vaju rat i da se rat mora prekinuti?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, mislim da mi je to poznato, taj va3
stav.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li se tako u stvari i dogodilo? Rat je
u stvari prekinut celovitim sporazumom u Dejtonu (Dayton Accord), posle
koga vise nije bilo rata niti bilo kakvih incidenata.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Mislim da je to prilicno-tacan zakljucak.
Medutim, ja bih takode rekao i sledece: Ujedinjene nacije, a konkretno go-
spodin Akasi tokom perioda kada je bio na celu misije UN-a 1994. i 1995.
godine, su se morali baviti detaljima. Vi znate, kao 3to svi znaju, da se detalji
ne mogu odvojiti od celine, posebno sobzirom na okolnosti koje su prevla-
davale 1994. 1 1995. godine jer bojim se da u Sarajevu, u Gorazdu, u Bihacu
i konac¢no u Srebrenici, da su snage bosanskih'Srba u vide navrata pokretale
napade koji su se zavriavali onako kako su se zavr3avali, znamo kako se
zavrsilo i 3ta se desilo u Srebrenici. Dakle, detalji se ne mogu odvojiti od celi-
ne. | zaista, kao 3to je izneSeno u razgovorima sa vama 22. i 23. aprila 1994.
godine, prvo se trebalo baviti detaljima jer, na primer, ljudi u zasticenoj zoni
u Gorazdu su bili izloZeni direktnom napadu. Ali ne sporim se sa vama kada
vi kaZete, kada zakljucujete da je rat, ocito, priveden kraju u Dejtonu, to je
tacno. Ako dozvolite jos svega nekoliko reci, mislim da je do tog sporazuma,
iskreno govoreci, moglo do¢i daleko ranije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To i ja mislim, a nadam se da ovde nije
pitanje ili/ili, ili detalji ili celina. Naravno, i detalji i celina, pri ¢emu prednost
ima celovit zavrietak rata, a detalji, ipak drugorazredni znacaj. Je i tako ili
ne, gospodine Vilijams?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Bojim se da se tu ne slazem s vama. Mi-
slim da su detalji vrlo cesto srz same stvari. Bilo je nemoguce, sobzirom na
okolnosti, na primer, oko krize u Gorazdu u aprilu 1994. godine i¢i napred
ka opStem prekidu neprijateljstava zato Sto nismo mogli da reSimo cak ni tu
hitnussituaciju u Gorazdu. Taj sastanak 22. i 23. aprila, iako je tim sastankom
okoncan napad bosanskih Srba, i dalje je bilo granatiranja, i dalje je bilo
prisutnosti unutar tih zona iskljucenja, i dalje se nije dozvoljavao prolazak
konvojima Ujedinjenih nacija i tako dalje i tako dalje. Da je taj sporazum zai-
sta bio u potpunosti sproveden, onda ja mislim da bi napredak ka jednom
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opstem prekidu neprijateljstava bio mogu¢, 3to je gospodin Akasi zaista
Zeleo i 3to je bila njegova misija na sastanku u Zenevi u junu 1994. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: | zaita sam se i ja zalagao sve vreme,
pretpostavljam da to necete poreci.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ja to necu sporiti. Medutim, moram- da
kazem da je priroda sukoba koji se odvijao u Bosni u tom vremenskom
periodu, iako je to bio rat, taj rat se svodio prvenstveno na napade bosan-
skih Srba na podrucja koja je Savet bezbednosti Ujedinjenih nacija proglasio
zasti¢enim zonama. | sobzirom na te okolnosti, bilo je vrlo tesko napredo-
vati u smeru jednog opsteg politickog reSenja. Vi ste spomenuli Dejton i
uspeh Dejtona. Iskreno govoredi, ja mislim da je to jedna od izvanrednih
stvari u vezi sa Bosnom, cinjenica da je doslo do Dejtonskog pregovora. Po
mom iskustvu, nema puno mirovnih sporazuma u savremenom svetu koji su
uspeli da se odrze, koliko ve¢ sada ima, sedam, osam godina. Ali jedan od
razloga zasto se to dogodilo i odrzalo je i to $to je medunarodna zajednica
vrlo snazno dala do znanja da viSe nece tolerisati napade snaga bosanskih
Srba na civilno stanovnistvo, a pogotovu na podrucja koja su Ujedinjene
nacije proglasile zasti¢enim zonama. Dakle, upravo zbog toga je doslo do
odrzanja tog sporazuma.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da zaklju¢imo ovo pitanje. Ja ¢u da vas
zamolim, gospodine Vilijams, da odgovarate na moja pitanja 3to je krace
moguce jer ¢e mi vreme biti limitirano, svakako. Da li vi delite misljenje svog
sunarodnika i kopredsedavajuceg konferencije, lorda Ovena, posle Dejtona
da je rat mogao i dve godine ranije da se zavrsi sa istim rezultatima da je
bilo stvarne podrike medunarodne zajednice, a pre svega on je govorio o
administraciji, tadadnjoj americkoj administraciji predsednika Klintona (Bill
Clinton)? Secate se toga? Da li vi delite to njegovo misljenje?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: | da i ne. Delim ga sobzirom da je ta¢no
da se rat mogao zavriiti ranije da je medunarodna zajednica preduzela
odlu¢nu akciju protiv bosanskih Srba ranije. Da je do te akcije doslo ranije,
onda da:

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja razumem va3 prilaz, gospodine Vi-
lijams. Proizilazi, izgleda, da su ratovali samo bosanski Srbi, da drugih strana
u ratu nije ni bilo iz onoga 3to vi govorite u svom svedoceniju.
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SUDIJA MEJ: Dobro, to je samo va3a tvrdnja, ali ipak svedoku treba dati
vremena da odgovori. Naime ovde se sada tvrdi da vi gledate samo jednu
stranu, odnosno da ste pristrasni u tom pogledu.

SVEDOK VILIJAMS: Hvala, ¢asni Sude, 3to ste mi dali priliku da se na to osvr-
nem. Ja moram to da poreknem, gospodine Milosevicu. Svakako poricem
i valjanost ove primedbe, sobzirom na veliki deo mog svedocenja koji se
odnosi na period od 16 meseci dok sam bio na sluzbi u biv3oj Jugoslaviji.
Tokom tog perioda, vojne aktivnosti su uglavnom vodile snage bosanskih
Srba protiv snaga Vlade. No, time se ne porice Cinjenica da je bilo vojnog
dejstva i sa druge strane, a isto tako da i druga strana nije preduzimala vojne
akcije. Dakle, time se to ne porice.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro. Upravo za taj period o kome go-
vorite, ja razumem da je va3a funkcija podrazumevala uvid u sve dokumente
koji su bili upuéeni specijalnom izaslaniku generalnog sekretara gospodinu
Akasiju, kako civilne tako i vojne, da ste imali pristup i uvid u sve te izvestaje
prikupljene od izvestaca UN i od nacionalnih vojnih kontingenata koji su
sacinjavali snage Ujedinjenih nacija. Je |" tako?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, to je tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A vi ste i u toku tog relevantnog perioda
za koji svedocite bili predstavnik UNPROFOR-a za javnost u biv3oj Jugo-
slaviji i koordinirali informativni program u regionu. Je | tako, gospodine
Vilijams?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, mislim da to jeste ispravan opis mog
rada.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li bi iz toga mogli da zaklju¢imo
da ste vi bili, uopsteno govoredi, najinformisaniji Covek ili bolje receno pred-
stavnik UN na podrugju biv3e Jugoslavije u toku tog vaseg prisustva o kome
svedocite?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Pa, ja ne bih bas3 koristio taj izraz najbolje
informisan, svakako je gospodin Akasi bio bolje informiran od mene na vise
nacina, kao i niz drugih visih sluzbenika, ali da, ja jesam svakako bio dobro
obavesten unutar grupe visokih duznosnika koji su radili za i sa gospodinom
Akasijem.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Drago mi je da to kaZete, sobzirom da
se nadam da ¢emo imati prilike da cujemo i svedocenje gospodina Akasija.
Recite mi sad, gospodine Vilijams, da li se onda bar mozZe pretpostaviti, uz
ovu vasu rezervu, da ste koordinirali informativni program UNPROFOR-a,
da ste kreirali saopStenja za svetsku javnost iz regiona? Da li ste vi bililice
koje je vr3ilo selekciju i imalo pod svojom kontrolom vrstu i obim informa-
cija u tome koje ¢e saopstenje biti kroz medije objavljeno? Samo mi kratko
odgovorite.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, zajedno sa sluzbenicima koji su radili
za mene.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je ta¢no da vi-objektivno niste bili
u stanju da sve dnevne, nedeljne izvestaje pretvorite u saopstenja za javnost
vec da ste u tom smislu vrsili odgovarajuci izbor. Jel’ tako?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Nisam siguran‘da u potpunosti razumem
vase pitanje, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Sobzirom da je bilo veoma mnogo in-
formacija, pretpostavljam da niste mogli sve da ih uzmete u obzir i vr3ili ste
neku selekciju.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Dakako, ja sam poku3avao da radim kako
sam najbolje znao i umeo i pobrinem se da oni koji rade za mene i sa mnom
imaju na raspolaganju 3to vise izvora informacija kako bi bili $to je moguce
objektivniji.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sobzirom da ste se bavili i aktivnosti-
ma na univerzitetu i bavili se odredenom sadrZzinom, usmerenom i jasno
definisanom, recite mi, imali ste jasne stavove o materiji kojom ste se bavili,
recite mi da li ste prilikom odabiranja informacija iz regiona iz vremena o
kome govorimo bili u stanju da svoje izgradene politicke stavove izolujete
od kriterijuma po kojima ste vr3ili selektiranje informacija sa terena i iz re-
giona uopste?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da jesam. Objektivnost i rigoroz-
nost je nesto 3to je meni uvek bilo vrlo vazno u svim mojim profesionalnim
zadacima za vreme moje karijere, bilo dok sam radio za Ujedinjene nacije,
bilo za britansku Vladu ili za akademske krugove.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, gospodine Vilijams, sobzirom
da se veliki deo vase izjave odnosi na dogadaje u Sarajevu, odgovorite mi
precizno koliko ste puta, vi li¢no, bili u Sarajevu te 1994. i 1995. godine?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Pa rekao bih, tokom te godine izmedu
10i 14, mozda 15 puta.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A koliko ste puta bili u Gorazdu?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ja nikada nisam bio u Gorazdu. Nekoliko
puta sam traZio da posetim Gorazde. MoZda Cete se setiti, tokom mog sve-
docenja pomenuo sam sastanak sa doktorom Karadzi¢em krajem septemb-
ra 1994. godine, a jedan od razloga za taj sastanak je bio i zahtev za njegovu
pomo¢ kako bi mi bilo omoguceno da posetim Gorazde. Medutim, nikada
nisam dobio tu dozvolu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, da li onda mogu da zaklju¢im
da se ovo sto govorite u najvecoj meri zasniva na izvestajima posmatraca sa
terena, je li tako?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Kad je rec o Gorazdu, da. To je u potpu-
nosti zasnovano na izvestajima sa terena. Nakon potpisivanja Dejtonskog
sporazuma, kada sam radio nesto drugo, posetio sam Gorazde u drugom
svojstvu, ali tokom predmetnog perioda, ne.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, al’ onda podrazumevamo da su
posmatraci na terenu, sobzirom na svoje neposredno opaZzanje, evo kad je
re¢ o Gorazdu, nesumnjivo bili kompetentniji od vas da ocene stanje ili da,
recimo, svedoce o dogadajima koji su se tada dogodili?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ne, ocito, sobzirom na neposredni karak-
ter dogadaja. Sudu ce svakako biti poznato tako nesto, naime, pojedinci koji
su na terenu su neposredni svedoci dogadaja, razvoja dogadaje, medutim,
ponekad je moguce ako ste udaljeni od tog doticnog terena sastaviti, od-
nosno uzeti u obzir ¢itav mozaik aspekata.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Recite mi, gospodine Vilijams, da li ste
u vreme obavljanja svoje funkcije imali sumnju u objektivnost nekog od
posmatraca sa terena?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da li sada konkretno mislite na Goraz-
de?
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Mislim i na GoraZde, a mislim i na ostale
koji su vas izvestavali. Jer ako ste imali, voleo bih da cujem u ¢ije ili u koga
ste eventualno imali sumnju u verodostojnost izvestaja.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Spomenuli ste na primer Gorazde. Kada
pogledam unazad, na vreme moje sluzbe u UN, posebno zapaZzam kon-
zistentnost izveStavanja iz Gorazda. U pocetku, kada je poceo napad bo-
sanskih Srba krajem marta 1994. godine, vecina tih izvestaja dolazila je od
vojnih posmatrac¢a UN ili od UNHCR. Kako bi dopunili i proverili te izvestaje,
jedan vrlo stru¢an tim SAS-a je poslat u Gorazde i oni su to potvrdili, od-
nosno poslali su vrlo sli¢ne izvestaje. Kasnije sam tamo poslao svog licnog
izaslanika, gospodina Krejga DZenesa, ali to je ve¢ kasniji period, kraj 1994.
i pocetak 1995. godine, no bilo kako bilo, njegovi izvestaji su takode bili
vrlo sli¢ni.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ali ne govorimo samo o Goraz-
du, posto ste vi imali u vidu celovitu sliku, da li ste vi imali sumnje uopste u
nekog od svojih posmatraca sa terena? | u koga, ako ste imali?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Neki izvestaji su detaljniji, sa ve¢im uvi-
dom u situaciju nego drugi izvestaji. Treba izvestaj uporediti sa drugima da
se oceni njegova objektivnost. Bilo je takode nekih podruc¢ja gde je izvesta-
vanje bilo lak3e nego u drugima. Na primer, Ujedinjene nacije i strani novi-
nari bili su u velikom broju prisutni na teritoriji koju je kontrolisala bosanska
vlada. Medutim, 3to se ti¢e Republike Srpske, kao Sto sam ve¢ govorio, bilo
je vrlo tesko prici i dobiti izvestaje zbog toga Sto se sistematski odbijao pri-
stup i Ujedinjenim nacijama i stranim novinarima.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Gospodine Vilijams, ja ¢u jos jednom da
vas zamolim da, ako je moguce, sto krace odgovarate na moja pitanja jer mi
je vreme limitirano. Da preciziram onda, posto ne mozemo nikako da, da
se oko toga razjasnimo, da li vi smatrate da bi neko ko je, recimo, “SMO”
(Senior Military Observer) kako ste ga vi nazivali, dakle, vii vojni posmatrac
bio ako ne, koji je bio na terenu, bio ako ne vide, onda bar jednako kao
vi kompetentan u oceni stanja na terenu ili u svedocenju o onome 3to se
dogadalo?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Pa, sad kao i u svakoj drugoj profesiji
neki vojni posmatraci su bolji profesionalci nego drugi. To isto vazi i za no-
vinare u njihovom izvestavanju. Ali u Gorazdu, ¢ak i u najtezem periodu, na
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primer, bilo je celih ekipa koje su bile prisutne, tako da bi se slabosti i jake
strane jednog Coveka dopunile drugim ¢ovekom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali osnovna duznost onoga ko je bio
’SMOQ”, znaci vidi vojni posmatra¢ na terenu, bila je u stvari rukovodenije i
komandovanje vojnim posmatracima UN u odredenom sektoru, recimo u
sarajevskom, na primer, je I’ tako? Samo moZete da kaZete da ili ne.
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Odgovor bi bio da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A kad govorimo o Sarajevu, da li znate
Sta su LIMA i PAPA timovi, samo da ili ne?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Bojim se da trenutno ne mogu da se
setim.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja ¢u da pokusam da osvezim vase
pamcenije sasvim dobronamerno dakle. Ne Zelim da vas uvu¢em ni u kakvu
klopku ovim ovakvim pitanjem. Dakle, da li je tacno da su vojni posmatraci
u Sarajevu bili podeljeni u dva tima, i to PAPA tim koji je bio zaduzen za
muslimansku stranu i to pracenje otvaranja vatre sa te strane, utvrdivanje
Zrtava sa muslimanske strane, odrzavanje veze sa brigadama, policijskim
stanicama, bolnicama u njihovoj zoni odgovornosti, pracenje musliman-
skih aktivnosti na borbenim linijama, vrienje istraznih aktivnosti kada je to
zahtevao taj Superior military observer, da li se sada secate toga? A s druge
strane, vojni posmatraci u sastavu tima ““LIMA” su imali iste takve duznosti
kad je u pitanju druga strana, da li se sada secate?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da, tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vam je poznato koliko je vojnih
posmatraca bilo uklju¢eno u sastav ovog “PAPA” tima, a koliko u sastavu
"LIMA"?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ne mogu sad ovako iz rukava da kazem.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Po mojim podacima, est je bilo u sa-
stavu jednog, a sedam u sastavu drugog, znaci 3est u sastavu ovog za Mus-
limane, a sedam u ovom za srpsku stranu, ali to je otprilike, moglo bi se reci
identican broj da...

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Jeste.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li vam je poznato ko je Frensis Tomas
Roj (Francis Thomas Roy)?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ne, bojim se da tog ¢oveka ne znam.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vam je poznato da je to bio visi
vojni posmatrac za Sarajevo u toku 1994. godine i da je pod svojom nepo-
srednom komandom imao oba ova tima, i “PAPA” i “LIMA” timove?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li ste za vreme svoje funkcije vi
licno ili neko drugi imali neku primedbu na objektivnost njegovog rada ili
rada njemu podcinjenih lica na terenu?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ne, ali radi razjasnjenja Sudu, vojni
posmatraci Ujedinjenih nacija bili su samo jedan deo vojne ekipe u Saraje-
vu. Bilo je dosta personala u vojnom 3$tabu koji je'vodio general Rouz. Osim
toga, bio je francuski bataljon, tacnije francuski generali koji su bili prisutni
u Sarajevu, tako da su oni dopunjavali rad vojnih posmatraca o kojima vi
govorite.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja to razumem, ali moje pitanje je da
li vam je poznato da je Frensis Tomas Roj, kao i vi, dao izjavu ovde i to 18.
aprila 1998. godine. Gospodine Mej (May), radi identifikacije izjava Frensisa
Tomasa Roja vodi se od broja 00908234 do 00908248. Recite mi, gospod-
ine Vilijams, da li po neCemu pamtite datum 20. decembar 1993. godine
kad je u pitanju Sarajevo?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Bojim se da mi to sad trenutno nista ne
govori jer tad jos uvek nisam bio tamo, jo3 uvek sam bio u Kambodzi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Citiracu vam, da li vam je poznato,
posto su, bez obzira gde ste bili, svi svetski mediji u svojim izvestajima tada
naveli da je u granatiranju Sarajeva toga dana bilo na stotine poginulih i
ranjenih? Secate li se tog izvestaja, to je bio ovako jedan upecatljiv dan kada
su svi svetski mediji govorili da je bilo na stotine poginulih i ranjenih?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Moram da vam kazem, cak i ako sam bio
na drugom kraju sveta, ja sam jedan okoreli fan Bi-Bi-Si-ja (BBC), ne secam
se tog izvestaja, bojim se.
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SUDIJA MEJ: Nema smisla, gospodine Milo3evi¢, da mu dalje postavljate
pitanja o nekom vremenu kada je on bio u Kambodzi. Pitajte ga $ta on zna
o tome?

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A Zelim da vam kazem da u izjavi go-
spodina Tomasa Roja, Frensisa Tomasa Roja koju sam maloc¢as spomenuo,
primetio sam, gospodine Mej da niste drzali slu3alice u to vreme, ja sam
pomenuo izjavu koja je data ovde, isto kao 3to je dao i gospodin Vilijams, on
kaZe: "Bosanska strana je utvrdila da je bilo na stotine ranjenih i poginulih
na osnovu...

SUDIJA MEJ: Ne, ne, nema smisla. Ne moZete svedoka da pitate ili traZiti
od njega da komentari3e nesto 3to je neko drugi rekao u svom svedocenju
ili izjavi. MoZete tog svedoka sami pozvati ili unakrsno ga ispitivati o tome
ukoliko ga pozove TuZilastvo, ali nema smisla da unakrsno ispitujete drugog
svedoka o tome. MoZete da ga pitate o svemu sto se tice perioda kada je
on bio na licu mesta. On je bio u Sarajevu, 0 tome moZete da ga pitate
Sta hocete, ali nema smisla da ga pitate o dogadajima koji ne spadaju u taj
krug.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ali ja gospodina Vilijamsa, sobzirom na njegovu
kompetentnost, pitam da mi odgovori Sta misli o medijskom izveStavanju u
kome se govori o stotinama poginulih i ranjenih a gde ovlas¢eni ...

SUDIJA ME]J: Koji je datum o kome vi govorite? O ¢emu vi govorite, kada je
to bilo? Ako se govori o 20. decembru 1993. godine, vec ste dobili odgovor,
da to nije relevantno i da ne moZzete ispitivati ovog svedoka o tome. Predite
na nesto drugo.

OPTUZENI _MILOSEVIC: Gospodine Mej, ja govorim o izjavi u kojoj stoji
da je bilo ukupno 17 poginulih a pitam gospodina Viljamsa da mi kaze 3ta
misli o ...

SUDIJA-MEJ: Kakve veze ima $ta misli gospodin Vilijams o tome? MoZda on
niSta ne misli uopste ako ga pitate o decembru 1993. godine, re¢eno vam je
da to ne radite. Ako Zelite da ga pitate o nekom drugom danu, izvolite.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja nisam pretpostavio da gospodin
Vilijams ne misli uopste, ali postavicu vam konkretno pitanje, gospodine
Vilijams, da li je vama poznato ko su u formacijskom smislu bile zaracene
strane na sarajevskom ratistu? Naime, evo da preciziram pitanje, da vam ne
postavljam nikakve rebuse. Da li vam je poznato da je sa muslimanske strane
to bio Prvi korpus armije Bosne i Hercegovine, ¢ak ime komandanta glasi
Karaveli¢, a na drugoj strani Sarajevsko-romanijski korpus Vojske Republike
Srpske, je li vam to poznato?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Jeste, poznato mi je.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: E sada, vi tvrdite kako je vecina napada,
doduse po vasem misljenju, vi iznosite svoje misljenje, spadala u ofanzivne
akcije Vojske Republike Srpske, a ne u defanzivne udare, kako je to, kako
tvrdite, uvek tvrdilo rukovodstvo na Palama. Jeste li tako izjavili?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Jeste, mislim da je to tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro. Sobzirom da u svojoj izjavi go-
vorite iskljucivo o srpskoj strani i njihovom ucescu u sukobu, da li vam je
poznato da u izvestaju upravo, dakle, datom 1998. godine Frensisa Tomasa
Roja kaZe: “Izgledalo je da su Srbi oko Sarajeva sledili politiku drzanja polo-
Zaja. Ja nisam video da su Srbi izveli.i jedan napad”.

SUDIJA MEJ: Sta on moze da kaZe na to? On samo moze da govori o iz-
vestajima koje je on licno dobio, a ne o tome 3ta je gospodin Roj pisao.
Recite nam, gospodine Grum, ko je taj gospodin Roj?

TUZILAC GRUM: Ne znam, ¢asni Sude, upravo traZim taj broj izjave.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja sam pomenuo kad sam citirao da je to izjava
data 15. 04. 19998. godine, da je Frensis Tomas Roj bio 3ef posmatrackih
misija u Sarajevu, da se to nalazi na stranama 00908234 pa do kraja njegove
izjave date upravo, pretpostavljam, gospodinu Grumu ili nekom od njego-
vih saradnika, jer ja sam je dobio po Pravilu 68.

SUDIJA ME]J: Da. Imamo to. Imamo. Hajde sad da predemo na nesto dru-
go
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa dobro, ja sam pitao gospodina Vili-
jamsa, sobzirom da ovde piSe: “lIzgledalo je da su Srbi oko Sarajeva sledili
politiku drzanja poloZzaja. Ja nisam video da su Srbi izveli i jedan napad,” da
lito...

SUDIJA MEJ: Ne, ja sam vam vec rekao, nelete postavljati to pitanje, to je
gubljenje vremena. Necete nastaviti da trodite vreme Suda na‘ovaj nacin.
MozZete sami da pozovete gospodina Roja kao svedoka, ako Zelite. Ovog
svedoka moZete da pitate 3ta je on video i kakve je izvestaje on dobijao i
moZzete da ga pitate da li se on slaZze sa ovom kvalifikacijom da je to bila
operacija drzanja polozaja. Gospodine Vilijams, sacekajte molim vas. Gos-
podine Vilijams, moZzete li nam odgovoriti na to. Ovde vam se tvrdi da su
bosanski Srbi samo drZali poloZaje. Sta biste rekli na to?

SVEDOK VILIJAMS: Mislim, casni Sude, da to zavisi od vremena o kome
se radi. Govori se ovde o dugogodiSnjem ratu, ratu koji je trajao tri godine.
Tokom perioda kada sam ja bio tamo, na pocetku, u januaru i februaru
1994. godine bilo je viSe napada sa strane bosanskih Srba koji su doveli do
ultimatuma NATO-a. Posle toga napadi su bili manje ozbiljni, ali bih takode
hteo da ude u zapisnik da ja ne poricem da je bilo napada sa strane snaga
bosanske vlade. Svremena na vreme u toku mog mandata u Ujedinjenim
nacijama i te napade su izvodile bosanske snage iz Sarajeva.

OPTUZENI MILOSEVIC < PITANJE: Zelim samo da vam skrenem paznju,
gospodine Vilijams, da je gospodin Roj bio vojni posmatra¢ od sredine okto-
bra 1993. do sredine jula 1994. godine, dakle zahvata pola godine vremena
o kome vi svedocite.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Tako je, ali treba da informisem Sud da
ja gospodina Roja nikada nisam sreo, bojim se da ne znam kakav je on iskaz
dao pred ovim Sudom.

SUDIJA MEJ: Mogu li da vas prekinem, gospodine Vilijams? Vi ne treba da
budete upoznati. Bilo bi lo3e i pogreSno kad biste znali kako je on svedocio
i-nema nikakvog smisla da pitate svedoka da li je gospodin Roj bio u pravu
ili ne. MoZete da tvrdite izvesne stvari, na primer, da je to bila operacija
drZanja poloZzaja, ali da Citate neciju izjavu nije prikladno, nije adekvatno.
Koje je vase sledece pitanje?
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OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Mej, vi ste me upravo uputili da mogu
da pitam svedoka da li se slaZe sa sa tom ocenom koju sam mu citirao, dakle
nista drugo.

SUDIJA MEJ: U redu, hajdemo dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, a da li je tatno da su bosanske
snage nastavljale, nastojale da zauzmu put za Pale, odnosno, srpsku vezu
izmedu pala i Lukavice i to vrlo dobro opremljene, dobro korid¢ena sredstva,
pesadije i tako dalje, protiv srpskih snaga? Da li imate o tome bilo kakvu
informaciju?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste, bio je jedan napad 1994. godine.
Mislim da se tada poku3avalo da zauzme jedan deo puta prema Palama.
Mislim da je u ovim okolnostima korisno za sud da razmotri kakvo je na-
oruZanje bilo na raspolaganju obe strane, suprostavljene strane. Ovo je do-
bro dokumentovano od strane objektivnih instituta, kao Sto je i moj Institut,
Medunarodni institut za strateske studije i vrlo je jasno iz tih informacija da
kada se radi o tenkovima, teskoj artiljeriji, helikopterima i letilicama. Opre-
ma koju su imali na raspolaganju bosanski Srbi je daleko prevazilazila po
kvalitetu i kolicini opremu koju su imale snage bosanske Vlade. Rekao bih da
je to vrlo objektivna ocena.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ali da li se slaete sa ovom ocenom
Tomasa Roja, kaze u svojoj izjavi, ja njega citiram, samo cete mi odgovoriti
da li se slazete s tim, da li se to uklapa u vasa saznanja: “Bosanci su bili skloni
upotrebi teskog naoruzanja za uznemiravanje i pucali su sa ciljem da izazo-
vu vatru, kao 3to je, na primer, pucanje iz kruga bolnice ili postavljanje mi-
nobacaca na vagon za transport uglja, njegovo premestanje iza zgrade PTT
gde ja bio smesten Stab UN, ispaljivanje, a zatim vracanje. Medutim, kad
sam zastao u guzvi na putu Lukavica Pale, primetio sam da su Bosanci ...”

SUDIJA MEJ: Samo malo sacekajte. Sta je zapazio gospodin Roj, nije ni tamo
ni ovamo. Medutim, moZete uopsteno prokomentarisati tu stvar. Gospodi-
ne Vilijams, shvatili ste osnovnu poruku.

SVEDOK VILIJAMS: Mislim da jesam. Ocigledno, ja ne mogu da
komentariSem konkretno zapaZanja gospodina Roja ili njegovo svedocenije,
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medutim, ¢uo sam ponekad da su Bosanci videni naoruzani blizu bolnice u
Sarajevu. Takve izveStaje sam i sam primao.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Vilijams, da li ste primali
izvestaje da su vidani naoruzani ili da su pucalo iz neposredne blizine bol-
nice po srpskim poloZajima, ili iz neposredne blizine zgrade PTT gde je bio
$tab UN-a u Sarajevu, pa se onda povlacili?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Ne mogu da se setim konkretnih navoda
ili optuzbi da je bilo lokacija iza zgrade PTT o kojima vi govorite. Bilo je
otvaranja vatre iz grada u nekoliko prilika prema podrucjima koja su drzali
bosanski Srbi. To ne pori¢em ni jednog trenutka i upravo je sama priroda,
ruzna priroda borbi u gradu u urbanim uslovima da se naoruzanje Cesto
razmesta pored civilnih zgrada, civilnih objekata.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, posto va3 vojni posmatrac, znaci
UNPROFOR-a kaZe da nije video da su ...

SUDIJA ME]J: Sve su to vasi komentari. Svedok moZe samo da kaZe Sta je on
video ili ¢uo. Hajdemo dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Mej, svedok je dobijao izvestaje, ovo
im je bio glavni koordinator vojnih posmatraca u Sarajevu, pa ga pitam
samo, da li deli njegove ocene? A njegove ocene se prilicno razlikuju od
ocena gospodina Vilijamsa.

SUDIJA ME]J: A vi komentariSete $to u ovom trenutku nije u redu. Vi svoje
komentare moZzete davati kad za to dode vreme.

SVEDOK VILIJAMS: Mogi li ja samo da dam jedno razja3njenje? Vojni funk-
cioneri nisu-bili pod mojom komandom. Oni su imali svoj lanac koman-
dovanja kome je na celu bio general Rouz, glavnokomandujuci u Bosni, a
onda, general De la Prel. Ja sam vidao njihove izvestaje, ali ne bi bilo tacno
re¢i da su vojni posmatraci Ujedinjenih nacija slali izvetaje meni. Oni to
ne bi nifmogli da Cine posto su pripadnici vojske, a ja sam bio civil i civilni
funkcioner.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, jeste li vi te njihove izvestaje
uzimali u obzir prilikom davanja vasih ocena ili niste?
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SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Jeste, uzimao sam ih u obzir. Vi ste po-
menuli ocenu gospodina Roja da su bosanski Srbi drzali operaciju drzanja
poloZzaja, na primer. Ja bih to osporio. Pojam drzanja poloZaja podrazumeva
pasivnost, medutim ono Sto se radilo na terenu je izvodenje aktivne opsade
Sarajeva. | u tom pogledu, ta opsada se ogledala u stalnom ometanju komu-
nalija koje su snabdevale grad i stalnoj zabrani predstavnicima Ujedinjenih
nacija da udu u grad.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, malocas ste govorili da je go-
spodin Roj bio na Celu vojnih posmatraca. Da li smatrate da kad je reC o
ovim vojnim dejstvima kompetentniji vojni strucnjak ili civilni stru¢njak da
proceni Sta je i sa koje strane...

SUDIJA MEJ: Izvinjavam se, neSto sam propustio. Da li ste rekli da je go-
spodin Roj bio na ¢elu vojnih posmatraca?

SVEDOK VILIJAMS: Nisam casni sudija, ja sam poverovao gospodinu Milo-
Sevicu u tom pogledu.

SUDIJA MEJ: Na taj nacin mozemo da budemo odvedeni na pogresnu stra-
nu.

SVEDOK VILIJAMS: Mogu li jos jednu stvar da razjasnim. PoSto gospodin
Milosevi¢ pokusava da povuce liniju izmedu civilnih i vojnih posmatraca, da
povuce razliku izmedu nijih, bila je ne samo jedna grupa vojnih posmatraca
u Sarajevu, bili su zvani¢ni vojni posmatraci Ujedinjenih nacija, bili su takode
izvestaji koji su direktno slati komandantu sektora koji je uvek bio francuski
general i postojao je personal generala Rouza u komandi u BiH.

SUDIJA MEJ: Gospodine Grum, mozete li da nam kaZzete ko je taj Covek?

TUZILAC GRUM: Da, ¢asni Sude. Imamo njegovu izjavu na BHS-u, a ja ¢u
sada da pokusam da je nadem na engleskom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Mej, samo radi zapisnika,
posto je ovde sporno da li sam ja citirao funkciju gospodina Roja vezano za
njegove izjave, na strani 2 izjave, na srpskom jeziku, poslednji pasus glasi
precizno: “Dana 15.oktobra 1993. postao sam visi vojni posmatrac za Sa-
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rajevo i na tom poloZaju sam bio do 14. jula 1994. godine. Moj prethodnik
SMO za Sarajevo bio je potpukovnik Kukola (Tim Kukula) iz Finske (Finland)
koji je ostao Cetiri meseca na tom poloZzaju, a moj naslednik bio je major
Skot, kao ...

SUDIJA MEJ: U redu, hvala vam, sad imamo to. Dajte da nastavimo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa, ja sam vas upravo to pitao, gospod-
ine Vilijams, kako je moguce da se izvestaji koje ste vi kreirali tako bitno
razlikuju od izvestaja viSeg vojnog posmatraca UNPROFOR-a na bazi Cijeg
izvedtaja ste vi pisali izvestaj i saop3tenja? Kako je to moguée?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Moguce je na ovaj nacin, gospodine Mi-
loevicu. Moji izvestaiji bili su zasnovani na Sirokom spektru procena civilnih
i vojnih, na celom nizu izvestaja, ne samo vojnih posmatraca Ujedinjenih na-
cija, ve¢ iz komande sektora Sarajevo, iz komande BiH-a, iz odeljenja za civil-
ne poslove Ujedinjenih nacija, iz izvestaja Visokog komesarijata za izbeglice
Ujedinjenih nacija, kada je bilo relevantno, i iz izvestaja stranih novinara koji
su se nalazili u Sarajevu. lIzvestaji vojnih posmatraca Ujedinjenih nacija bili
su samo jedan od izvora.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE:-Pa da li taj izvor smatrate, kad je re¢
o vojnim dejstvima, kompetentnijim od izvora novinara, ili, kako kaZete
UNHCR-a ili bilo koga drugog? Pretpostavljam da su oni davali objektivne
ocene.

SVEDOK VILIJAMS = ODGOVOR: Mislim da su svi radili kako su najbolje
znali i umeli kako bi dali $to je moguce tocnije ocene. Ocito, vojni pro-
matraci su opcenito gledajuci, kvalifikovaniji da komentariSu vojne aspekte,
ne civilne odnosno humanitarne, oprostite, a isto tako, i suprotno bi bio
slucaj.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da, da, hvala. Upravo sam samo to
hteo da konstatujem. Vi ste malocas pomenuli da vam je poznat iz izvestaja
i napad na srpske poloZaje izmedu Pala i Lukavice, imali ste o tome saznanja,
je li tako?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li vam je poznato na koji nacin i
kojim putem su se muslimanske snage Armije BiH-a u vreme opsade Saraje-
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va o kojoj vi govorite naoruzavale izuzetno kvalitethom opremom francu-
skog porekla, na primer? Da li ste imali o tome kakve, kakve informacije?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ne, nisam.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A dobro, recite mi, da li vam je poznato
ime Dejvid Frejzer (David Fraser)?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Ne, bojim se da mi nije poznato.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa evo, da pokusam da vam osvezim
pamdenje, to je vojni pomocnik komadanta sektora Sarajevo, francuskog
generala Subiroa (Andre Soubirou), ¢iji se Stab sastojao takode od francu-
skog kapetana adutanta Dediera (Dedier Rensher) i trojice telohranitelja,
takode Francuza. Znaci, pomo¢nik komandanta za Sarajevo. | on je, samo
da dodam, tu funkciju obavljao od 17. aprila 1994. do 26. maja 1995. go-
dine. Znaci, to se potpuno poklapa sa vasim boravkom na funkciji o kojoj
svedocite.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Sto se toga ti¢e, moracu da vam verujem
na re¢, ja sam poznavao generela Subiroa, sa njim sam se sastao nekoliko
puta i seCam se kapetana Dediera, ali nikada nisam upoznao oficira po ime-
nu Dejvid Frejzer, ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Evo, ja imam ovde njegovu izjavu
takode datu strani gospodina Gruma koji vas je ispitivao. Ona pocinje stra-
nom 00908284 i nju sam isto dobio po pravilu 68. Dakle, vreme se poklapa,
je I tako, sa vasim, on je od 17. aprila 1994. do 26. maja 1995. godine na
funkciji, to pise u njegovoj izjavi. Inace, izjava je data 1997. godine. Je I’
tako? Datumi se poklapaju sa, sa vasim, spada paralelno...

SUDIJA MEJ: Nem apotrebe da se sada time bavimo. Samo gubimo vreme.
Vi znate pravila. Ne¢u vam dozvoliti da tu izjavu iznesete pred svedoka. Sto
zapravo Zelite da vam svedok odgovori? Postavite mu pitanje, a nemojte
sada da mu dajete svoje misljenje i komentare o tome..

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa, ja prvo identifikujem li¢nost, go-
spodine Mej, pa onda postavljam pitanja. Evo da li su ta¢ni navodi Dejvida
Frejzera, on je to dao u svojoj izjavi gde kaZe: “Kad sam stigao u Sarajevo,”
a stigao je od 17. aprila 1994. godine, “tamo se nalazila Deveta mornaricko-
pesadijska divizija francuske vojske i telohranitelji su bili iz te divizije, njih je
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nasledila 11. francuska padobranska divizija koja je bila nekada3nja jedinica
general-majora Gobijara (Herve Gobillard). General Gobijar je bio naslednik
generala Subiroa, padobransku diviziju nasledila je laka oklopna divizija. Tu
su diviziju sacinjavali legionari”. Da li su ovo ta¢ni podaci koje iznosi gospo-
din Frejzer?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da je to tacno kako se mogu sje-
titi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sada mi recite odakle Armiji Bosne i
Hercegovine najsofisticiranije francusko oruzje u uslovima blokade koju ste
Vi...

SUDIJA ME]J: Ne, svedok je rekao da ne zna o tom oruzju, ako je ono po-
stojalo. Prema tome, nema nikakvog smisla da‘mu u vezi toga postavljate
pitanja.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ako ne zna, ja nisam ¢uo da je
svedok ne zna niSta o tom oruzju. Niste bili informisani o tome?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da sam ranije aludirao na vase
pitanje, mislim da ste me pitali da lisam znao da su oni imali neku sofisticira-
nu francusku opremu, odgovor je bio ne. Kad biste bili konkretniji, o kakvoj
opremi govorimo?

OPTUZENI MILOSEVIC —PITANJE: Samo o ovome, u kome sam pomenuo
i koje su dobili od Francuza. Nesumnijivo je, identifikovao sam jedinice koje
su bile tamo iz ove izjave.

SUDIJA MEJ: Nemojmo na to dalje trositi vreme. Svedok je rekao da ne zna
nista o tome, idemo dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, da li vam je poznato protest-
no pismo koje je general Morion uputio Aliji Izetbegovi¢u pod naslovom
,Krsenje Zenevske konvencije”? Evo, posto ja imam to protestno pismo,
naslovljeno je ,President Republic of Bosnia, Predsednik Alija Izetbegovic,
predmet: Krienje Zenevske konvencije, svakako vam je poznato da otva-
ranje vatre iz oru¥ja iz kruga bolnice je protivno Zenevskim konvencijama,”
i onda piSe, preskoci¢u detalje, pa kaZe: “Minobacac kalibra 82 milimetra
je postavljen na zapadnoj strani KoSevske bolnice, unutar kruga bolnice.
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Ovaj minobacac i njegova posada otvorili su vatru i ispalili devet projektila,
koristeci se bolnicom kao zaklonom. Direktna posledica ovog kukavickog
uznemirujuceg cina je da je kratko nakon toga bolnica bila izloZzena vatri
koja je otvorena iz protivavionskog i artiljerijskog naoruzanja. Takode me
sve vise uznemiruje nedavna kriza i takode me uznemiruje povecanje, od-
nosno pogorsanje discipline, odnosno pokazatelji da je do3lo do nedostatka
discipline medu vasim snagama. Moram apelovati na vas da preduzmete
preventivnhe mjere odmah. Takode sa Zaljenjem vas moram obavestiti da je
od mene zatraZzeno da detalje o ovom incidentu prenesem Medunarodnom
komitetu Crvenog krsta u Zenevi”. Dakle, jesu li vam poznati ovakvi do-
gadaji, gospodine Vilijams?

SUDIJA MEJ: Samo trenutak. Kao prvo, dajte nam datum-tog pisma.

OPTUZENI MILOSEVIC: To je januar 1993. godine. Pise general Morion
(Phillipe Morillon) Aliji Izetbegovicu. To je pismo koje ja imam, i nije jedi-
no.

SUDIJA ME]: Dobro, buduci da je to pismo, iako je van vremenskog okvira
ovog svedoka, ipak se radi o dokumentu. No, dozvolite svedoku prvo da
ga vidi.

SVEDOK VILIJAMS: Casni Sude, da, to jeste pismo generala Moriona kao
sto je rekao gospodin Milosevi¢, s datumom 19. januara, sto je citavih 12
meseci pre nego $to sam ja dosao na svoje mesto na poloZaj u Jugoslaviji. | u
njemu je re¢, kao $to gospodin Milosevic kaze, o vrlo, vrlo konkretnom inci-
dentu do kojeg je doslo 11. januara 1993. u 14.30. Bojim se da ja ne mogu
da govorim konkretno o ovom incidentu, no, ja mogu da kaZzem da sam
svestan takvih izvestaja, $to sam naznacio i u jednom od svojih ranijih odgo-
vora na pitanja gospodina Milo3evica da je ponekad bilo izvestaja o tome da
su neki minobacaci smesteni u blizini KoSevske bolnice u Sarajevu.

SUDIJA MEJ: U redu, to jeste dokument, on ce postati dokazni predmet.
TuZilastvo ga moze pogledati. Molim vas, sekretarijat, dajte nam broj.

sekretar: Bice to dokazni predmet Odbrane 147.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

289



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ne ¢ini li vam se, gospodine Vilijams,
da ovo pismo konkretno, a ima ih jo3, predstavlja upravo potvrdu navoda
gospodina Tomasa Roja, viSeg vojnog posmatraca...

SUDIJA MEJ: Ne, to je na nama da odluc¢imo. Ovo je cisti komentar.'Dakle,
mi o tome odlucujemo hoéemo li uvaziti gospodina Roja ili ne. To nije na
svedoku, svedok ne moze dati komentar u vezi toga.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, gospodine Vilijams, da li je se-
diSte UN, tacnije UNPROFOR-a u Sarajevu bilo smesteno u zgradi poste?
Samo mi recite da ili ne.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Mislim da je odgovor zapravo ne. Sektor
Sarajevo, odnosno komanda sektora Sarajevo je bila smeStena u zgradi PTT,
ali Stab bosanske komande, komande za Bosnu je bio smesten u zgradi koja
se nazivala “rezidencijom”, nesto vise gore u gradu. Dakle, odgovor je da je
to bilo sediSte sektora Sarajevo u zgradi PTT.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, sediste UN za sektor Sarajevo
bilo je u zgradi PTT, je I’ to nije sporno?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Neg, nije sporno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li se vi slazete sa ovom konstata-
cijom, kazu: “Bosanci su bili skloni upotrebi teSkog naoruzanja za uznemi-
ravanje i pucali sa ciljem da izazovu vatru, kao 3to je, na primer, pucanje iz
kruga bolnice,” i tako dalje “i minobacaca u vagon, njegovo premestanje
iza zgrade PTT gde je bio smesten UN, ispaljivanje, a zatim vracanje”. Je
li vam poznata ta praksa koju su oni imali? Citirao sam vam ponovo ovog
vaseg ViSeg vojnog posmatraca. Sasvim konkretan primer, da su dovlacili
minobacac i krug PTT, iz njega pucali na srpske polozaje, a onda ga uk-
lanjali, to on svedoci u svojoj izjavi datoj strani gospodina Gruma. Da li vi to
smatrate tacnim ili netacnim? Ili osporavate?

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Nisam u poziciji da dajem bilo kakvo
misljenje o tome, ja nikada nisam cuo ni za kakav konkretniji izvjestaj, tvr-
dnju, konstataciju u vezi sa koris¢enjem mobilnih minobacaca u blizini zgra-
de PTT-a u Sarajevu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ja nisam ovo tvrdio na osnovu
nekih srpskih izvora nego na osnovu vaseg Senior...
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SUDIJA ME]J: Nemoijte da komentiriSete u toku unakrsnog ispitivanja. Mi
Zelimo pitanja.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Recite mi, gospodine Vilijams, koliko ste
izvestaja o napadima Vojske Republike Srpske upavo na tu komandu, iz ¢ije
neposredne blizine po tvrdnji vaSeg posmatraca se puca na poloZaje, obja-
vili bez napomene da je pre toga otvarana vatra na poloZaje Republike Srp-
ske? Koristili kao zaklon da otvaraju vatru po poloZajima Republike Srpske.
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Tesko mi je pratiti vase pitanje, ali mislim
da je zaista strasno reci da se zgrada Ujedinjenih nacija koristila kao zaklon,
neki stit. Izgleda da vi implicirate da je bilo odredenog suglasja izmedu njih
i Ujedinjenih nacija, ja sam siguran da to nije bio slucaj. Tokom citavog vre-
mena dok sam ja bio na svom poloZzaju u Ujedinjenim nacijama, ulozeno je
dosta napora kad god su se dogadali ovakvi incidenti.

SUDIJA ME]J: Vi treba da pustite svedoka da zavrsi. Medutim, va3e pitanje
je bilo vrlo konfuzno, bilo ga je te3ko razumeti. lako ja mislim da smo mi
ovu temu mozda iscrpili, doktore Vilijams, recite nam da li je bilo ikakvih
naznaka, odnosno, da li se ikada tvrdilo da se zgrada koristila u neke druge
svrhe, odnosno, za otvaranje vatre od strane Muslimana ili nekih drugih?

SVEDOK VILIJAMS: Koliko je meni poznato, ¢asni Sude, ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Vilijams, samo da se razja-
snimo, uopste ne tvrdim da je bilo saglasnosti izmedu muslimanske strane i
UN o koriS¢enju zgrade kao zaklona. Naprotiv, naprotiv, jer da je bilo sagla-
snosti onda ne bi vojni posmatra¢ UN stavljao...

SUDIJA MEJ: To nije vazno, nije vazno 3to je on rekao, to smo ve¢ puno puta
rekli. Osim ako nemate neku drugu temu za unakrsno ispitivanje, mislim da
sa ovim treba da zavrSimo.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da, imam ja tema, naravno, dovoljno. Nadam se
da ¢ete mi-dati dovoljno vremena, gospodine Mej.

SUDIJA MEJ: Radi¢emo do 13.55. Jo$ pet minuta.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro. Pa, ako se dakle, gospodine Vi-
lijams, ne uzmu u obzir ove cinjenice koje citiram iskljucivo iz izvestaja vasih
vojnih posmatraca, da li se na taj nacin iskrivljava slika o Srbima i njihovim,
kako se govori ...

SUDIJA ME]J: Ne, ne, ne, rekao sam vam viSe puta da ovi stalni komentari
nisu relevantni. Ono 3to vi kaZete u vlastitom unakrsnom ispitivanju, nije
relevantno. Cinjenica da vi citirate iz izvestaja promatraca je nerelevantna.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da i se slazete sa sledecom konsta-
tacijom, gospodine Viljams? Citiracu vaseg vojnog posmatraca, samo vas
pitam dakle, da i se slazete sa tom konstatacijom. “Najvece preimucstvo
bosanskih Srba, velika nadmo¢ u tenkovima i artiljeriji nije bilo od velike
prednosti u urbanom delu. Njihova upotreba tenkova i artiljerije za granati-
ranje Sarajeva u pokusaju da uti¢u na volju bosanske vlade u stvari je imala
veoma malo uticaja. Granatiranja da izazovu teror i obeshrabre pesadijske
napade sa bosanske strane, oni su u stvari i3li na ruku Bosancima”, Musli-
manima, “’posto su medunarodni mediji bili smesteni u hotelu “"Holidej in”
u Sarajevu, a oni su imali tendenciju da izvestavaju o ratu na osnovu situacije
u gradu”. To pisSe u izvestaju ovog vaseg posmatraca. Da li ste primili ovakav
izvestaj od bilo kog posmatraca sa podrucja Sarajeva?

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Neg, ja se sada ne secam tog konkretnog
izvestaja, mogu mozda komentirati neto o sadrzaju unutar tog citata. Vidim
da promatrac ovde jasno priznaje da postoji velika nesrazmera u naoruzanju
izmedu snaga bosanskih Srba i snaga bosanske Vlade. On govori o tenkovi-
ma i artiljeriji na jednoj strani i peSadijskim napadima na drugoj strani. On
takode kaze, a mislim da ima nesto istine u tome, da koliko god da su bili
stradni ti napadi na civilno stanovniStvo Sarajeva, moral stanovniStva nije
slomljen. Ako je to svrha tih napada.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ne ulazim sad u procenu te ravnoteze.
Da stavimo po strani, vama je poznato, pretpostavljam da je ¢ak zvani¢no
Vlada Srbije nekoliko puta i na medijima i vrlo javno, osudivala bombardo-
vanje Sarajeva. To vam je, pretpostavljam, poznato.

SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Meni je poznato da su takve izjave dava-
ne s vremena na vreme.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je jasno da nije re¢ o nekom jed-
nostranom napadu Srba nego je re¢ o sukobu dve strane na liniji fronta oko
Sarajeva? Da li je to sporno za vas kao ...

SUDIJA MEJ: Dozvolite mu da odgovori.

SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Jasno je da je bio rat i da je Sarajevo bilo
jedno od Zzarista tog rata. Mislim da je najtacniji opis kampanje oko Sarajeva
u leto, odnosno od leta 1992. godine, pa sve do jeseni 1995. godine taj da
jedna strana, strana bosanskih Srba je vrsila opsadu grada Sarajeva, a pod-
secam vas da je Sarajevo bilo proglaseno zasti¢enom zonom od strane Uje-
dinjenih nacija. Drugde u Bosni, taj rat je imao drugacije aspekte, zavisno o
regionu, a bilo je regiona, kao $to sam ranije spomenuo, na primer u Bihacu
gde je, gde su borbe 1994. zapocete od strane bosanske vlade.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Je li jasno da je to bio sukob dve strane,
da to nije jednostrani napad Vojske Republike Srpske, a posto ste sada ob-
jasnili da je to bila zona bezbednosti, da li je logi¢no da se iz zone bezbed-
nosti ne puca na tertoriju pod kontrolom Vojske Republike Srpske?
SVEDOK VILIJAMS — ODGOVOR: Pa, mislim da je to bilo implicitno kada
sam rekao da je bio rat i rat zahteva postojanje dveju strana u sukobu, to
priznajem.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Vilijams, da nije bilo otva-
ranja te vatre iz Sarajeva po poloZajima Vojske Republike Srpske, da li bi
mogla Vojska Republike Srpske, jednostrano tek tako da puca po Sarajevu?
SVEDOK VILIJAMS - ODGOVOR: Moram da vam kazem da vrlo Cesto, u
vecini prilika, da jesu.

SUDIJA MEJ: Moramo da zavrimo za danas. Doktore Vilijams, primili smo
poruku da vi morate da idete sutra ujutro, odnosno morate da se vratite u
London.

SVEDOK VILIJAMS: Pa, da, negde sredinom dana, casni Sude, ako je mo-
guce, ja bi trebalo da budem u Londonu.

SUDIJA MEJ: 11.15, 11.30, da li bi vam to bilo dovoljno?
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SVEDOK VILIJAMS: Da odem iz Medunarodnog suda u to vreme? Da.

SUDIJA ME]: OptuZeni je iskoristio sat i petnaest minuta, ako dobije joS3 sat
i po sutra, to ce biti isto vreme koje je potrosio tuzilac. Mi ¢emo razmotriti
koliko on vremena treba da dobije, ali moram da vam kaZzem, gospodine
Milosevicu, to nece biti puno duze od sat i po. Molim vas, imajte na umu da
se puno vremena gubi kada se prepirete sa svedokom, kada ga‘pokusavate
naterati da se sloZi sa onim Sta vi kaZete, a zapravo su dokazi vrlo sloZeni i
komplikovani ili ukazuju na suprotno. Vreme treba da se potrosi na argu-
mente.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Mej, ja razumem vase nastojanje da
ja imam isto vreme, ali ja traZim da mi date nesto duze vreme, a drugo,
nadam se da ni gospodin Vilijams nece poreci da on daje prilicno opsirne
odgovore, kao i da dosta gubimo vreme i na to.

SUDIJA ME]J: Skoro jednako koliko i na va3a pitanja. Dakle, rasprava se pre-
kida do sutra u 9.00.
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